






































ALI MORE ZNANSTVENIK
IMETI VERO V BOGA?

(Nadaljevanje in konec)

KOT ZNANSTVENIK DOLGUJEM bralcu od-
govor na dvojno vpraSanje:

1. Kako se moja vera v Boga sklada z mojim
visokom ocenjevanjem znanosti in zaupanjem
vanjo?

2. V kaksnega Boga v resnici verujem?

Na prvo vpraSanje odgovarjam: znanost je Cis-
to ¢loveska podjetnost — pogosto se moti — mislim
pa, da je prav znanstveniku olajSan napor, da se
dokoplje do vere v Boga. Navajen je videti, kar se
videti ne da, in verjeti, kar se v besede ujeti ne
more.

Na primer: moderni znanstvenik nosi v glavi
isto¢asno dve ideji o svetu in stvareh na njem. Nje-
gova bolj priprosta misel zajame vse Cisto vsak-
danje: miza, stol, skala, gora, jaz, ti... Za sprotno
uporabo gleda znanstvenik na vse take re¢i enako
kot vsak drug — kako trdne so, kje so, kako veli-
ke so, — kako sluzijo...

Ko se pa znanstvenik poglobi v temeljne misli
o predmetih, se mu sprozi drugaéna predstava. Mi-
za, Ce jo poglieda z ocmi atomskega fizika, mu
je naenkrat megleno vrtin¢enje mrgolecih elektro-
nov. Pod takim pogledom izgubi miza do kraja vtis
neke trdnosti in celote.

Zdaj pa —kaj je elektron? Noben znanstvenik
ga Se ni videl, vsak pa vanj veruje. Elektron je
zgolj ime za neki potek dogodkov, ki se dosledno
sprozijo v nekih dolocenih okolis¢inah. Neko¢ so
fiziki mislili, da je elektron drobec snovi. Potlej so
uganili, da je samo val gibanja. Danes mislijo, da
je oboje (ali eno od obojega): drobec in valovanje.

Vse to se ti utegne zdeti sme$no. Toda prav
tako, kakor obstajajo razne zapletene misli o elek-
tronu, ki ga ne more§ na videti ne krajevnho omeji-
ti, prav tako obstoje razne predstave o Bogu. Tudi

njega — take so moje misli — ne more§ ne videti
ne krajevno omejiti, lokalizirati. Neviden je in
povsod pri¢ujoé. — S tem je dan odgovor na prvo
vpraSanje.

Presko¢imo k drugem v praSanju: v kaksSne-
ga Boga verujem?

S custvenega vidika je moj odnos do Boga emi-
nentno osebna zadeva. Kadar mi kaj narobe gre ali
se Cesa bojim, kadar sem zaskrbljen za moje drage,

kadar posluSam pesmi, ki me popeljejo nazaj v mo-
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jo otrosko dobo, tedaj mi je Bog zivo zavetje, oce,
ki me §¢iti in mi daje pogum. In kadar skuSani
sam v sebi dognati, kaj je prav in kaj ne, mi je
Bog nedvoumen glas, jasno navodilo, kako naj se
odlo¢im. Ne morem se domisliti niti enega primera
iz svojega zivljenja, da ne bil dobil odgovora, Ce
sem se k Bogu obrnil po nasvet.

Ko vem, da je miza za prakticno porabo nekaj
trdnega in solidnega, postane pa nekaj ¢udno nego-
tovega in zapletenega, Ce jo gledaS z ofmi ucenja-
ka-fizika, se prav ni¢ ne ¢udim in me ne moti, da
je moj odnos do Boga na custvenem podrocju ves
drugacen, kot ¢e ga skuSam dojeti z golim razu-
mom. Razum mi ga predstavi v abstraktni podobi'
Je preve¢ vzviSen in skrivnosten, ga bi se dal za-
jeti v cloveske besede in izraze.

Toda tudi zares globoki pojmi na polju zna-
nosti so do kraja abstraktni. Ko geometer govori
o “tocki” (matemati¢ni), kaj ve o njej povedati'-
Samo to, da tocka nima razseznosti. To je gotovo
¢udna in v bistvu skrivnostna trditev. Ali je po-
tem cudno, ¢e za Boga, ki ima razseznost preko
vseh nasih predstav, v cloveskem jeziku nimamo
primernih izrazov? Za besedami se moramo Sele lo-
viti, ko govorimo o Bogu. ¢e bi ga mogli takore-

ko¢ pripeti v svoj razum z nekimi besednimi po-
jasnili, bi nehal biti Bog.
Bog je zame oni veliki skrivnostni Um, ki

je ustvaril neStete majhne podrobnosti in obenem
brezmejne razseznosti v vesoljstvu, med drugim
krono stvarjenja: tebe in mene in najin c¢lovesk*
razum. On je tisti, ki je v vse to polozil lepoto,
urejenost in smotrnost. On je tisti, ki nam je P°"
kazal, da resnica in vera poznata reSitev vseh
vpraSanj.

In vendar: pri vsej svoji ogromni odgovornosti
za red in lepoto stvarstva ima nedoumjivo zmoznost,
da se bavi v vseh podrobnostih ¢isto posami¢no —-
— z menoj in teboj! Daje nama svobodo, da si
zgradiva sama svojo zaCasno in dokon¢no usedo-
Potekli so milijoni let, da naju je privedel do na-
jinega dana$njega stanja. Morda bo vzelo nadaljnjo
dolgo dolgo dobo, da bo ¢lovek zrasel v tisto do-
konéno popolnost, ki si jo je Stvarnik zamislil
zanj. Moznost za tak razvoj je polozil naravnost
v nas. Ta veli¢astni bozji nacért, ki ga je v&asih
tezko prepoznati, in teznja po nenchnem dviganju>
ki je v nas, pa dostikrat le prepocasi priganja
kvisku to sta dva predragocena bozja darova
¢loveku.

Ali je to moje dvovrstno dozivljanje Boga: eno
mocno osebno in globoko obcuteno, drugo abstraktno
in zelo posploSeno — ali je v skladu z mojim umo-
vanjem? Ali imam lahko take poglede na Boga
isto¢asno v glavi in srcu?

Misli, August, 1968



VELICINA BARAGOVE OSEBNOSTI

(Prof. dr. Zvonimir Hribar, Sydney, govoril v Flemingtonu)

KLJUB STEVILNIM NERESENIM SKRIV-
NOSTIM, ki nas obdajajo, more vsakdo med nami
Zaslediti dvoje osnovnih gonilnih sil, katerima je
E}Oveﬁtvo dolZno svoj obstoj in napredek. Ti dve
8ili sta ljubezen in hrepenenje po lepoti.

j ‘Ljubezcn, ne sovradtvo, je tista sila, ki ohran-
J2 In obnavlja zivljenje, celi rane in odpu$éa na-
Pake. 1z ljubezni do nas se je uéloveéil Sin boZji
In najveéja zapoved nade vere je — 1jubiti.

Mesec maj je posveden ljubezni. Na#i ljubezni
do Matere bozje in njene ljubezni do nafega Od-
‘esenika. Zdi se mi primerno, da se v tem mesecu
l51’1311_1r1injzalmc| onih, ki so to skrivnost ljubezni dou-
Mmeli in ji posvetili svoje Zivljenje, svoje sposob-
Nosti in svoje sile.

_Ve]iéina narodov se ne izrasa v njegovih iz-
Voljenih ali samozvanih vediteljih, ki si nadevajo
"azl‘iéna poslanstva, katerih posledice so nam zna-
€ iz davne in ne tako davne preteklosti. Veli¢ina
Narodov se izraza v delih posameznikov, ki so po-
SVetili svoje sposobnosti in svoje Zivljenje ljubez-
™ do Boga in soéloveka. V tej dvojni ljubezni so
Ustvarjali lepoto.

_ Slovenski narod Jje kljub svoji majhnosti bogat
n Vf!]ik v velikih delih svojih sinov in héera, ki mu
Jih je poslal Bog. To leto obhajamo stoletnico smr-
zlb‘me_ga takih velikanov — &kofa Barage. Ko smo

rani na tem majnigkem romanju z mislimi v do-

e e

. Sf‘f to je tisto. To dvovrstno gledanje na Boga
g:' Dl'(l! meni nikoli do }craja istofasno. Zavedam se
bil:a a ge mer} seboj dopolnjujeta — kakor je
. Zhanost primorana sprejeti dva dopolnjujoca
I bogleda na elektron. Véasih je elektron znanstve-

drobee” drugi¢ zgolj valovanje. Stroga dosled-
Nost dg samega dna itak ni veé tisto, kar znanost

;{ge‘ J_E pa& nedosegljiva. Poglavitno je: ali so za-
P&I:g? komu v korist? Ali se dajo praktiéno upo-

. Religija odgovorja na ta vpraganja prav tako
no kot znanost,

Te VF cerl_cvah p?jemo: Slava Bogu na vigavah!
S ri]fde 1zgovorjamo z vsem prepridanjem — brez
ot 8. Vse priznanje, vsa &ast znanosti, ki nam
ol brla poglede v meizmernost in prostranost ve-
Vﬂd?i Bog je pa %e vedno mad vsem tem — Nai-
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maéih krajih, nam je tudi misel na Barago blizu.
Saj je tudi on zapustil rodne kraje in odSel v tu-
jino oznanjat skrivnost vere in smisel Zivljenja.
Smrt starSev v zgodnji mladosti je morala prodir-
no vplivati na njegov znaéaj. Pravne &tudije, ki
jih je dokonéal na Dunaju, so obilno doprinesle
k njegovi razgledanosti in mu utrdile sposobnosti,
s katerimi ga je Bog bogato obdaril. Teoloski &tu-
dij in doumetje skrivnosti vere je odprl njegove-
mu srcu nov svet — svet ljubezni do soéloveka.
Ljubezen do Boga ga je klicala na delo izven do-
movine. Ljubezen do bliZnjega ga je pripeljala med
Indijance severne Amerike in njim je posvetil 87
let nesebiénega poZrtvovalnega zivljenja.

Njegove zivljenjske moéi in sposobnosti so
bile posveéene ne le duSnopastirskemu delu v oz-
jem smislu, ampak tudi kulturnemu ohranjevanju
in izoblikovanju plemen, med katerimi je deloval
kot misijonar. V ta mamen je svojim Indijancem
sestavil slovnico in slovar njihovega jezika, jih
uc¢il brati in jim napisal molitvenike in drugo
poucno ¢tivo. Zunanji svet je pa opozoril na ame-
rifke rde¢ekoZce s svojo razpravo o Segah in na-
vadah ofipvejskih Indijancev.

Pri vsem obilnem delu v tako oddaljenih mi-
sijonih ni pozabil svojih rojakov Slovenceyv. NaSel
je ¢as, da je tudi njim napisal marsikaj v pouk in
spodbudo. Poznamo njegova Zlata jabolka in nje-
gova Premifljevanja o poslednjih reéeh. Obe knji-
gi dokazujeta njegovo sposobnost, pa tudi weliko
ljuberen do domovine in rojakov.

Veli¢ina Baragove osebnosti slovi po Eirokem
svetu. Povezuje nas narod z velikim svetom, saj
letoinjo stoletnico proslavljajo s Slovenci vred tu-
di drugod, zlasti seveda v Ameriki, ko je Baraga
prav za njen napredek veliko doprinesel.

Kajpada zlasti za nas Slovence velja, da ni do-
volj Baraga samo proslaljati in se ga primerno
spominjati. Moramo ga tudi posnemati v njegovi
ljubezni do nadnaravne vere in kulturnega ustvar-
janja. Prepriéan sem, da je nafa prisotnost danes
na tem romanju najlepfi dokaz, da nam je Baraga
blizu ne samo v spominu, ampak tudi v srcu.

ROMANJE V CABRAMATTO

Stran 234
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DESNI KORAK DALJSI OD LEVEGA

Ivan Strucelj, W.A.

ZE VECKRAT SEM SLISAL, da je korak des-
ne noge daljs$i od levega. To sem tudi sam dozi-
vel in se preprical, da je res.

Pred nekaj leti, ko smo ziveli na svoji zemlji
v Zapadni Avstraliji v Se ne dograjeni hisi, se mi
je dogodilo, kar bom zdaj povedal. Sin Ivan je ho-
dil z avtom delat na bliznjo Zago, Ker zame fe ni
bilo tam zaposlitve. Bil sem doma z zeno in malo
Irenico. Tmeli smo na zemlji dovolj dela, le de-
narja je vedno manjkalo.

Neki petiek, ko se je Ivan vrnil z dela, sem mu
namignil, da bi 8la pregledat, kje je prav za prav
meja med nago zemljo in sosednjo. Ta meja namreé
Se ni bila toéno dolofena. Fant je bil pripravljen.
Jaz si hitro sezujem lahke sandale in isem &evlje.
Imel sem kake tri pare, pa od vsakega para mi je
po en ¢evelj manjkal. Imeli smo mladega psa, ki se
je rad igral s éevlji in jih pred nami skrival. Ker
ni bilo ¢asa, da bi iskal, si hitro obujem na levo
nogo lahek éevelj, na desno pa tezjega, ki je bil
tudi nekoliko daljsi. Sin si vzame pusko in tudi me-
ni prigovarja, naj jo vzamem. V na#i okolici je do-
sti kengurujev in v tistih casih so se lahko pro-
dali.

Ko sva pregladala mejo, se napotiva v drugo
smer, da bi se srecala s kenguruji. Prideva do pro-
stranega mocvirja, ki nama zastavi pot. Skleneva,
da ga obideva vsak v nasprotni strani, ko se sesta-
neva, se vrneva domov. Zgodilo se pa je, da se nisva
nikjer srecala. Nisem vedel, kaj je z Ivanom, pa
sem sg sam napotil proti domu. Hodim nekaj éasa,
kar zapazim, da sem nastopil napaéno pot. Ta me
vodi naravnost od doma proé. To sem dognal, ko
sem dospel do neke reke, ki mi je bila nekoliko
znana. Zacelo se je temniti in tudi deZ je rosil. Hi-
tro presodim, v kateri smeri naj bi bil nag dom.
Mahnem jo v tisto smer, ali sedaj se je Sele zadelo
pravo trpljenje. Znoé¢ilo se je do kraja, deZevalo
je moéneje, po tleh pa polno po vetru podrtih dre-
ves. Tudi moévare in praveati potoki vode, pa Ze
kaj drugega, vse mi je priglo pod noge. Obleka mi
je bila vsa premodena, na kolenih hlaée grdo pre-
klane.

Naposled sem zagazil v vodo, ki mi je segala
do pasa. Le z veliko teZavo sem jo prebredel. Na
nadaljnji poti me je zlasti ovirala visoka trava, ki
mi je segala tu pa tam kar éez glavo. Prihajalo mi
je na misel, kaj bi bilo, ¢e bi si v teh okeliZ&ingh
zlomil nogo ali roko, kar bi se prav lahko pripeti-
lo. Molil sem k angelu varuhu, naj me izpelje iz
te ¢udne zadrege. Na misel mi je tudi hodilo, da bi
zanetil ogenj in z njim opozoril nase kakdne mo-
rebitne ljudi v bliZini. Toda kaj bo§, ko je bilo vse
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naokrog vse mokro, tudi viigalice v mojem Zep¥
ni¢ boljse.

Ni preostajalo drugega, naprej in naprej tre-
ba. Me je pa tudi Ze tako mrazilo, da sem moge
le & hitro hojo nekoliko odpraviti mraz. Po W‘?
urah tako naporne hoje zagledam pred seboj nekal
bolj svetlega. Kako se zaéudim, ko ugotovim, d8
sem prisel spet do reke Blackwood. Dognal gem ce-
16, da stojim prav na istem mestu, kot pred uréd”
mi. To sem spoznal po gozdni poti in nekem 28
boju, ki je lezal tam. :

Torej — kam sedaj? Zavedel sem se, da pr-
dem po tisti gozdni poti do farme, ki je bila nf‘
samem ob reki. Stopil sem na pot in nekoliko laZ~
je hodil, éeprav je bilo zelo temno. Premiéljevfl
sem svojo usodo in dognal, da sem ves ¢as hodi
v velikanskem krogu, pa #e to, da je res moja des
na noga z dalj§im devljem delala daljSe korak®
kot leva. Konéno pridem do zaZelene farme, P8
tam so Ze vsi spali. Puko sem prislonil k drevest
na vrtu in potrkal, da poklicem ljudi. Zasvetila j"'
lué. Precej preplagen pride gospodar na duri 1P
jaz mu zaénem razlagati, kaj se mi je zgodilo. Moj¢
slabe angleddine ni razumel, jaz pa njegove dobré
ne. V hifo me ni pustil, dokler nista priila ver
tudi Zena in sin. Vsem trem sem le s tezavo PO~
jasnil, kaj je z menoj, nato me je gospodinja po-
vabila v kuhinjo in mi lepo postregla. Podasi sem
jih toliko razumel, da me je nas Ivan Ze iskal prt
njih. To mi je dalo novega poguma. y

Prosil sem jih, naj obvestijo moje ljudi al
vsaj najblizjega soseda, da me pride kdo iskat. D°
nasega doma je bilo le kakih Sest milj. Res prid®
kmalu na to sosed po mene in fe z nafim avtom
Kar kmalu smo bili doma. Kako sva se s sinom ©
tistem moévirju zgrefila, je ostalo mapojasnjen?
Vsekakor sem moral jaz nerodno zaviti v napaén®
smer.

|
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Moja druzina je bila zelo v skrbeh. Ko me ni
bilo domov, so najprej obesili svetilko na streho hi-
S¢, da bi morda jaz zagledal lué. Ko me le e ni
Pilo domov, je %el Ivan z avtom okoli po farmah
In povsod povedal, kaj se je zgodilo, Organiziral
Jih je, da so &l na iskanje z reflektorji tam okoli,
kjer sva se z Ivanom bila lodila. Niso me nali.

_ Vendar, hvala Bogu, kot sem povedal, tako se
Je vse sreéno reSilo. Sedaj je ves tisti svet zZe od-
dan ljudem in zasejan s travo. Tudi ograje so Ze
Povsod. Danes se ni mogode ve¢ tako izgubiti. Prav
ko to piSem, prihaja glas, da je driava spet razpi-
sala 12 nadaljnjih velikih blokov v naZi okolici za
kmetovanje, samo zglasiti se je treba. &koda res,

kakor sem Ze pisal, da se slovenski ljudje ne zani-
majo za nas kraj. Ponavljam, da je kraj dober,
izvrstna zemlja, zelo primerna za kmetijstvo, in za
vodo ni prav nié¢ teZzav. Ali res ne bomo dobili slo-
venskega soseda?

MARIJINE IKONE V RUSIJI

Peter

V LISTU “THE MONSTRANCE” SEM BRAL
Zanimivo poroéilo in razmiSljanje o ruski vernosti.
Ll&ta 1954 se je blizu Moskve skupina mladih par-
tijecev vracala domov s partijskega sestanka. Bilo
e Ze ponoéi. Na nekem razpotju, ki so se mu bli-
zali, so zagledali neke vrste svetlobo, Geprav daled
Naokoli ni bilo luéi, Ustavili so se. Eden od njih je
Splezal na drog, odkoder je prihajala svetloba, in
Na njegovem vrhu otiplje starodaven kip Matere
boZje. Splezal je dol in tovarifem povedal, kaj je
haSel. Sklenili so, da dogodek javijo partijski ob-
lasti.

Naslednjo noé so sz vrnili tja in spremljala
sta jih dva partijca. Na presenedenje vseh je tam
kledalo nekaj ljudi in molilo. Odstranili so jih.
Eden je spet splezal na drog ter snel Marijin kip
Z vrha, Vrnili so se domov in dali soho v preiskavo

emikom in metalurgom, da bi ugotovili, s &m je
m‘evleéena, da se ponodi sveti. Na zadudenje vseh
50 nadli samo debelo skorjo rje.
%2 od drugod so se &uli podobni dogodki. V
€orgiji nekje Se stoji cerkev, ki je neko noé “go-
rela”. Od daleé se je videlo kakor pozar. Ljudje
S0 prihiteli, da bi gasili. Tzkazalo se je, da le iko-
N€ Vv njej tako moéno 7are, da vzbujajo vtis po-
Zarg,

Ti in %e drugi taki dogodki so pri&li na ulesa

tudi visokim partijeem in sama Kosmomolskaya
ravda, dnevni katekizem sovjetske mladine, je
Pisala o tem ter seveda skuSala vse ovreéi. Videlo
€ pa je, da so tudi partijski vrhovi nekako pre-
plagen;,

Zanimivo je, kaj sodi o vsem tem jezuit An-
drej Urusov, direktor katoliskega ruskega centra v

an Franciscu. Ta je rojen v Moskvi, sin tatarske-
B8 princa, ki so ga boljfeviki leta 1917 usmrtili. Iz~
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Bizjan

razil se je, da na te in take dogodivi¢ine v Rusi-
ji ne polaga velike vaZnosti. Dovolj mu je, pravi,
kar se je zgodilo v Lurdu, Fatimi in drugod. To
mu je zadosten dokaz, da bo tudi za Rusijo priSel
¢as, ko bo narod tam smel Boga ¢éastiti javno kakor
nekdaj. Le zacasno je ruska vernost vklenjena v
verige in se ji godi kot prvim kristjanom v Rimu,
ki so bili prisiljeni v podzemlje in ma skrivnem op-
ravljati svoje poboznosti.

PRED MARIJO

Jos. Murn-Aleksandrov

Plapolaj, plapolaj,

vecna lué¢ pred Marijo!

Ah, srcu je tak tesno,

plapolaj lu¢ pred Marijo!
Skrivnostni mir, sveti mrak . . .
carobna se lucka utrinja . .

lahko se dviga, pada spet . . .
smrtna senca izginja.

Mene obdaja tema
blodnje in zmote globoke
in k tebi iztezam roke,
Kraljica moja!

Ah, ti moja mladost

z grehi ponizana,

ah, ti veéna krepost
tolikrat krizana,

nazaj te zelim!

Tu v samoti,

v smrtni tihoti

pred tabo klecim,
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NADSKOF DR. KNOX JE GOVORIL
SLOVENCEM V MELBOURNU

(Poroc¢al je nadskofijski tednik THE ADVO-
CATE v Melbournu. Ponatiskujemo v angle&éini,
da bodo lahko brali nasi mladi in mlaj8i.)

An appeal to the younger generation of
Catholic Slovene migrants not to forget the
beautiful traditions of their own country was
made by Archbisop Knox last Sunday.
“Those traditions spring from a deep Christian
faith," said His Grace. “They are treasures;
the are heirlooms which you must preserve.
They are something to be treasured and to be
shared”.

Archbishop Knox was addressing a large
gathering of Slovene migrants after he had
blessed a nearly completed church dedicated
to St, Cyril and his brother, St. Methodius,
in a'Beckett Street, Kew, on a block of land
adjoining Baraga House.

His Grace laid the foundation-stone of the
new church and blessed a bronze bust of
Bishop Frederic Baraga in the grounds of Ba-
raga House,

ARCHEISHOP KNOX was welcomed by Father
Valentin, O.F.M, He was attended by Monsignor
J. Murray and was met by a colourful group of
voung people and boys and girls in national Slo-
vene dress.

Archbishop Knox said ‘It has given me great
joy to join with you in an act of regard for Bishop
Baraga on the occasion of the centenary of his
death. You have done well to remember him in this
way for he was one of your own countrymen who
brought glory to you and who gave such signal
service to the Church and to society. He was dis-
tinguished by his zeal, his charity, his courage and
his constancy. Even in his early vears he was dis-
tinguished for his zeal and his charity. When he
left Slovenia to proceed to America the people
wept because he had won their affections by his
zeal, his charity and his concern for all.

i “These characteristics were to mark his activi-
ties in America, where he showed the same zeal
and charity and his particular concern for the un-
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derprivileged and the oppressed. These were the
things that distinguished him. He constantly per-
severed until he was over 70 years of age with
his work of love.

“] am very happy to join you in this act of
homage to him and to share with yvou the hope
that Bishop Baraga may in due course be elevated
to sainthood.

“I am happy to have the privilege of blessing
the foundation-stone of this church, which is the
first in the Archdiocese dedicated to the great
apostles, Saints Cyril and Methodius, who were
so full of zeal for God’s Kingdom. We know of the
wonderful pioneering work they undertook to pro-
mote the faith of the people through the liturgy
and love of the sacred Scriptures. They brought it
within reach of the people by putting the liturgy
and the Scriptures in their own language. It i8
comforting to know that when they were accused
of proceeding beyond the established norms they
were defended by the Pontiff himself.

Pope Adrian defended them and honoured
them by making them Bishops. The tomb of St
Cyril is still venerated in Rome in the Church of
St. Clement and it is a place of pilgrimage.

HONOUR MEMORY

“Here you have brought their memory closer
by erecting this chureh in their honour. It is to
vour honour also that you have co-operated in the
erection of the church by your voluntary labour,
and only in this way has it been possible to ach-
ieve so much. I am happy to have had the privilege
of laying the foundation-stone of this church and
I am sure that the work you have begun so well
will be completed in a short time.

“] want to say that you are so welcome a$
part of the People of God in this Archdiocese. I
would like to urge the young generation growing
up not to forget the beautiful traditions that come
from your own country.

“Those traditions spring from a deep Christian
faith, They are treasures, they are heirlooms which
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¥ou must preserve. 1 am happy to know that in
this church you will have the means of preserving
these values. They are something to be treasured
and to be shared.

“You bring to this country the richness
of your own culture, and I am sure that the young
People growing up here will continue to love and
Serve Jesus Christ in vour new home.”

Before Archbishop Knox blessed the new
church and laid the foundation-stone a bronze bust
of Bishop Baraga on a stone pedestal in the
Brounds of Baraga House was unveiled by the
United States Consul, Mr. Edward Murphy. A
:)lronze plaque on the pedestal bears the insecrip-
on:

“Apostle of the Chippewas, Frederick Bara-
4, 1797-1868. Born in Slovenia, he came to Ame-
Fica in 1830, He laboured for 37 years among the
Ottawa and Chippewa Indians in the Upper Great

?.kes region. He died a saintly death as first
Bishop of Marquette Michigan, U.S. A"
Mr. Murphy said he was delighted to be with

the Slovene community to unveil the bust of
Bishop Baraga to mark the centenary of his death.
He had been asked by Senator Laushe to perform
the ceremony and it was fitting and appropriate
that the senator’s name should be linked with that
of Bishop Baraga as both their families came from
Slovenia,

“Bishop Baraga knew what it was to be a
migrant in a new country, having arrived in the
United States in 1830, said Mr. Murphy. “He
brought to his new country many talents and great
zeal and became the champion of the oppressed.
He put all those talents into work for his newly
chosen country. We must acknowledge the great
contribution he made to the Church in America.

“It is appropriate that we should be gathered
today at Baraga House, where his work is a con-
tinued inspiration, where migrants to Australia are
assisted through that difficult period of adjust-
ment so that they may in their new home put
their talents to work for their own good and for
the good of their new country.”

Nadikof Knox goveri mnozici znad stopniiéa pred cerkvijo
(Foto Nikolich)

Misii, August, 1968
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MIMO ZANK IN SPLETK —
YV AVSTRALIJO

Fant z Gorenjskega

Prejeli smo, objavljamo. Clanek je vreden
branja, ker tako nazorno riie razmere v da-
nainji Sloveniji in nam zlasti pokaze, kako se
pocuti tam rod, ki je odrasel po partizanski
“osvoboditvi’’. Komentira mnaj si to pisanje
vsak bralec po svoji uvidevnosti. — Ur,

i

MISLIM, DA SEM EDEN NAJMLAJSIH V
AVSTRALIJI, ne po letih, temve¢ po prihodu, Pri-
gel sem letos v marcu. Nisem se Se popolnoma pri-
vadil novim obiéajem in jeziku, toda lepo sem bil
sprejet v novi domovini in to ni malo. Zahvala gre
v prvi vrsti moji teti in stricu, ki sta mi omogo-
¢ila prijazen zaéetek novega Zivljenja v movi do-
movini. Spoznal sem tudi ze lepo stevilo sloven-
skih rojakov in se poéutim kakor doma, ko se z nji-
mi pogovarjam.

Preden sem prifel v to deZelo, sem obhodil
veliko sveta: Avstrijo, Neméijo, Holandijo, Italijo,
Anglijo, Juzno Afrike in Spanijo. Marsikje v teh
dezelah sem naletel tudi na Slovence in sliSal nji-
hovo mnenje o tem in onem, tudi o mojem odho-
du od doma. Prav zato sem se odloéil, na napifem
ta ¢lanek.

Zakaj sem Zel po svetu, nazadnje v Avstralijo?
Takoj povem, da me zaradi brezposelnosti doma.
Bezal sem pred politike. Vem, da bo marsikdo na
to brz rekel: kaj pa 238leten fant ve o politiki?
Bom povedal, kaj vem,

Ko sem hodil e v osnovno Solo, s0 nam nepre-
stano govorili o pridobitvah narodne revolucije
med drugo svetovno vojno, o grozotah okupatorja
in domaéih izdajalcev: belogardistov, ustaSev,
cetnikov. O pocetju partizanov so vedeli samo le-
po in svetlo: ti so nam ustvarili bodoénost, ki bo
velicastna in taka je skoraj ze. Zares lepo so znali
slepiti mlade 1judi — in med temi sem bil jaz. Sam
pred seboj in pred njimi sem zrasel v “zavednega
Sloveneca”.

Dovrsil sem osemletko in se pricel uéiti za av-
tomehanika. Tu sem prvié¢ prifel v osebni stik s
politiko, Postal sem Mladinec in hodil na sestan-
ke. Po enem letu so me #Ze naredili za predsednika
tovarnigkega komiteja ZMS — Zveza Mladine Slo-
venije. Organiziral sem dramsko in EZportno sek-
cijo, ki je kljub pomanjkanju denarja lepo na-
predovala. Naslednje leto sem napredoval za pred-
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sednika odbora MDB — Mladinnske Delovnve Bri-
gade. Bilo je v obé&ini Radovljica. Posreéilo se mi
je akeijo dobro organizirati in dobil sem pohvalo od
predsednice Zveze komunistov  Slovenije, Vide
Tomsiceve.

Tedaj so se pri¢eli politiéni seminarji v Ve-
lenju, Bohinju, Postojni, Kopru in na Zbiljskem
jezeru pri Medvodah. Udelezeval sem se jih in ta-
ko videl same lepe kraje Slovenije. Nato sem bil
na volitvah izbran za predsednika AMS obéine
Radovljica, ki sedaj obsega Bled in Bohinj. Za-
¢etek je bil tezak. Pomagala mi je partija s svoji-
mi “testi”, ki sem jih moral uporabljati in se jib
drzati.

Do tedaj sem vedno slisal, da je pri nas svo-
boda govora, tiska itd. Zato sem se zadudil, ko je
pridel agent in mi je razlagal, kaj na sestankih lah-
ko obravnavamo in kaj ne, da ne bo protidrzavno-
Povedal je tudi, kaj se lahko govori na mitingih
ob raznih svecanostih.

oz mesec dni so me gospodje tovaridi po-
stavili za kandidata za sprejem v Zvezo komunis-
tov. Nisem vedel, kaj bi s tem. VpraSal sem 2z8
svet oceta, ki je direktor majhnega mizarskegd
podjetja. Ni bil v partiji, a njegova sposobnost g2
je drzala v tej sluzbi. Njegov odgovor je bil: &e
se bos vpisal v komuniste, te ne priznam za svoje-
ga sina . . .

To me je ¢udno presunilo. Moj oce, partizah |
zdaj direktor, vedno na raznih sestankih, pa m
rece kaj takega! KakZna zme&njava je to? Sprvé
nisem vedel, kje se me drZi glava, Polagoma sem™
se zacel poglabljati v odkrivanje teh ¢udnih vpra:
Sanj. Oce je moléal in mi pri tem ni pomagal. PO
njegoviem nasvetu sem odklonil ponudbo za spré”
jem v partijo. V ZMS sem se posvetil le bolj pro-
svetnemu in Sportnemu delu: sekciji za zgradite¥
Eportnega &tadija, ustanovitvi dramskega drustvis
pevskega zbora, éitalnice (edine v vsej okolici):
tecaju za tuje jezike (tudi za pgsperanto). Zadtel
smo tiskati svej list “Brstje”, imeli smo plesn®
vaje in organizirali oddaje “Mladina pred mikrofo-
nom”. Ta je bila “soboroglasna” in je pritegnilf
rekord 15,000 ljudi na blejski planjavi. V najvetl
uspeh smo si pa steli, da smo skupno s “Planinsk?
zvezo Slovenije” zgradili Prefernov dom na vrh?
Stola. Je zelo lepa planinska postojanka.

Se in Se je bilo naSega dela, ki ga nikjer ni?"‘
cenili. Zato je bilo tegko drzati mladino skupaj i"
mnogi so izgubili veselje. Mladina je postajala ved
no bolj zapostavljena in zato zagrenjena, pa sam?
sebi prepu&fena. Ni bilo od nikoder pametne kon”
trole in je moralo priti do postopkov, kot jih I
napravila mariborska obéina. To ste omenjali tud
v MISLIH, kot sem videl. Vseeno bi pa morali t8%'
v Mariboru najprej vpradati po vzrokih in jih 0%
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Praviti. Sit volk ne bo napadel ovce, ki jo poleg
tega fo lovec fuva.

Zaceli so se zbirati ¢érni oblaki. Zabliskalo se
Je, ko sem bil zopet v Bohinju na seminarju za
izbiro delegatov za republigki zbor. Bili so tam:
Vida Tomgié, Ivan Maéek, Miha Marinko in taki.
Tretji dan seminarja je priglo do ostrih debat. Za-
eli g0 si med sehoj oé&itati protizakonita dejanja.
Zapomnil sem si posebno ocitke, da so iz Nemdije
Uvazali avtomobile znamke Mercedes brez carine,
.doma so jih pa prodajali z uraéunom carine. Vsi
Smo bili zaprepaséeni in tu so se marsikomu mla-
demu odprle o¢i. Vprasevali smo se, kakSen je to
komunizem ali vsaj socializem, ko ima kdo 600,000
Place na mpesee, pri tem pa podenja stvari, za
kar bi navaden ¢lovek dobil pet let zapora.

_ Prisostvoval sem tudi skorajénji propasti pod-
Jetja “Saturn” v Ljubljani, kamor je prila delav-
¢e tolazit Vida Tomsié. V javnem govoru je rekla
tudi to: Dragi tovarii, smo v teku reforme, ki jo
Moramo speljati. To ni lahko in se ne da napraviti
€€z noé¢, zato moramo biti pripravljeni, da stis-
Nemo svoje pasove, jesti bo treba tudi érn kruh . . .
. Nekdo iz mnozice je zavpil: Kadar boste vi
Jedli érn kruh, se bomo mi morali hoditi na travo
Past. __ Zavladala je velika buka.

g Pa vzemimo sluéaj na konferenci Studentov v
Ljubljani, kjer je spet prisotvovala Vida Tom&ié.
I_)m] tocko “Razna” so ji Studentje stavili vpraSan-
Ja. Nekdo je vprasal: Tovarifica, kaj mislite, ali
50 nase fole dosti sposobne, da se dajo primerjati
eVropskemu merilu? — Odgovorila je, da so. —
*_Wﬂ_ vprasanje: Zakaj pa potem posiljate svojega
$ha in héerko $tudirat v Svico in Neméijo, povrhu
JMa pa Se kupite avto in vilo? — Namesto odgo-
Yora je bruhnila v jok iz zbeZala s pozornice.

Studentje so bili iz sebe. Jaz sem imenoval to
“Kandal. ¢asopisi niso tega porocali. Pa poglejmo
:‘3 kal:n. Poznan vam je primer v 8kofji Loki, kjer
§° PoStenemu drzavljanu zaradi kapric minirali hi-
2':1’] ki _dam?s stoji nekaj deset metrov stran. Re-
éintat je bil, da so se ljudje zbrali in razbili ob-
) ;. 0 ‘mtlm pa ni bilo ne duha ne sluha, Isto
i oteli napraviti v Radovljici, kjer pravijo, da je

1'01?:' 30 hig napravljenih na &érno. Res, eno so
z:el_l minirati, pa je narodni heroj, po &nu pol-
tistmk' zvedel za to, vzel _svoje vojake in Sel na
= °‘n_‘l::stn: Ker se vojska in milica ne razumeta,

mili¢arji gladko pobegnili. Takih primerov je v
oveniji & ves.
: Moéno sem se zacudil tudi, ko sem v Maribo-
s Posluzal Titov govor, kamor je prigel prvikrat v
n:’:ied“.l_u- M?ralo je biti leta 1966. Rekel je, da je
Jako 1zgubil zau?anj_e v paurtijo in da si ga bo
s tezko spet pridobila. Je Ze vedel, zakaj je bilo
4 to poudariti posebno za Slavence.
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Med izseljenci dostikrat sligim, da govore kar
na splosno o “komunistiéni Sloveniji”. Ali je Slo-
venija res komunistiéna? Povem vam, da Se malo
ne. Kar pojdite domov in poslufajte, kaj ljudje
govorijo, razglejte se! Videli boste in slifali, kako
je narod proti komunizmu in kako krepko kritizi-
ra. Slovenija je danes prece] nova in zgrajena,
ima moéno industrijo. Vzdrievati mora druge za-
ostale republike v Jugoslaviji. To vsi vedo in tudi
z besedo izrazajo svoje negodovanje zaradi tega.
Ne toliko zaradi podpiranja samega, saj vedo, da
ljudje niso krivi, krive so zgodovinske okolidéine.
Jezijo se zato, ker vedo, da bi bile zaostale repub-
like danes Ze v lepem razvoju kulture in gospo-
darstva, toda kje je denar, ki je Zel iz Slovenije v
ta namen? Nihée ne ve odgovora, vsak si ga pa
lahko misli.

Vzemimo za primer potres v Skopju. Res je
mesto danes novo in lepo, toda koliko pomoéi je
dobila Jugoslavija iz zunanjega sveta! Lahko bi
zgradili z njim Se dvoje takih mest. Kje je ves tisti
denar? Prizadeti ga niso dobili, razen nekaj izjem.
Kdo se je okoristil z njim?

No, vrnimo se nazaj k Sloveniji. Mnogo boste
c¢uli od ljudi, da bi radi bili samostojni. Kako to
zaceti in udejstviti, tega nihée ne ve. Premalo nas
je, pravijo nekateri. Moralo bi nas biti vsaj pet
milijonov. Z vojsko ne bi mogli ra¢unati, ker smo
pomesani z drugimi republikami, éeprav zdaj sluZi
vojsko Stirideset procentov moZ v lastnih republi-
kah, To je zasluga Slovencev s pomocéjo Hrvatov.
Imeti bi morali nekoga, ki bi nas zastopal in vodil.
Bili so taki, pa so umrli. Za oddvojitev Slovenije
je bil Boris Kidri¢ in bil je Krajger. Takih nam je
treba, ¢eprav so komunisti, saj bi se pozneje iz-
menjali. Tako kot je zdaj, je mevzdrzljive. Komu-
nistom nihée ni¢ ne verjame, saj se igrajo komu-
nizem le tisti, ki so na vrhu in njihovi podrepniki.
Ljudstvo je tako nejevoljno, da se slif§ijo besede:
pa bi &li skupaj vsaj z Avstrijo . . .

Da, take in podobne re¢i boste sliSali iz ust
nagih ljudi. Primer vam je lahko vas Kamna gori-
ca, ki je bila nekdaj najbolj partizanska vas in je
Stela leta 1960 956% partijcev, danes jih je le &e
15%. Torej, rojaki po svetu, svoje domovine ne
grajajmo, éef da je komunistiéna! Slovenija, na-
ga ljuba domovina, je Se vedno lepa in ljudje v
njej niso pokvarjeni kot drugod po svetu. Pomagaj-
mo jim iz tujine vsaj v moralnem pogledu, za-
sluzijo to. Ne govorim tega zato, ker sem paé Slo-
venec, govorim, ker je taka resnica. Videl sem ne-
kaj sveta in lahko trdim, da tako pridnih in delov-
nih ljudi ni nikjer kot v Sloveniji. Bodimo nanje
ponosni!

(Konec str. 229)
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1Z
DR. MARTINA LUTHRA KINGA

ZIVLJENJA

Marija N., Melbourne

KDO JE BIL DR. KING, dandanges paé¢ ni
treba posebej povedati. Je Se preblizu tisti dan, ko
je padel pod strelom zahrbtnega ubijalca. Kaj je
bil in kako je vodil svoje érnce v prostrani Ameri-
ki, bo pa vedno ostalo zanimivo in Se mnogo bolj
pouéno, Vzemimo le en sam dogodek iz njegovega
zivljenja.

Bilo je 1. dec. leta 1955, Kraj je mesto Mont-
gomery v drzavi Alabama v juinem delu Zdruze-
nih drzav. V avtobus je sedla po kon¢anem delu
¢rnka Roza Park, po poklicu #ivilja. Bila je moéno
trudna, V avtobusu so bili beli in érni potniki. Po
nekaterih postajah se je vozilo napolnilo do zvrha-
nosti. Tedaj je sprevodnik stopil med ljudi in uka-
zal, kakor je bila v Alabami ze stara navada:

“Crni vstanite in prepustite sedeze belim!"”

Ubogali so — razen érnke Roze Park., Rekla
je, da jo noge tako bolijo, ne more stati na njih.
Sprevodniku ni 8lo do srca. Ustavil je vozilo in po-
klical policijo. Rozo so aretirali in odvedli v za-
por. i
Dogodek se je bliskovito hitro zvedel po mestu.
¢rncem je zavrela kri, Planili so na ulice, napadali
avtobuse in jih zaZigali. Sledili so hudi izgredi.

Dr. King, ki mu je bilo veako nasilje do dna
dufe zoperno, je v svoji veliki zaposlenosti zvedel
za dogodke Sele drugo jutro, Svojo cerkey je imel
v najbolj revnem predmestju Montgomeryja. Takoj
je sklical predstavnike érncev v okolici in jih na-
govoril:

“Tako ne sme iti naprej! ¢e bomo z nasiljem
iskali pravico, jo bomo gotovo izgubili in vse z
njo. Zaman bomo prelivali kri. Treba se je boriti
brez pretepov in umorov, Dajte, organizirajmo ne-
kaj takega, ¢emur pravimo pasiven odpor!”

Uspelo mu je, dali so se prepri¢ati. &li so in
prigovarjali drugim. Za dan 5. decembra so bili
vsi érnci mesta povabljeni na veliko zborovanje.
Dr. King jim je napovedal:

“Od danes naprej se ne bo nihée od nas vozil
z avtobusom. Na delo in po opravkih boste hodili
pes. Le ée vas bo kak érnec-voznik povabil na voz,
boste vstopili. Medtem je bila spet neka Zena od
nafih aretirana. Za&elo se bo od danes naprej, dr-
Zite se proé od avtobusov.”

228

Naslednje jutro so stopale cele procesije &rnih
delavcev in itudentov po mestnih ulicah, dodim so
avtobusi vozili napol prazni. Dr. King je vstal na
vse zgodaj, stopil k oknu in skugal dognati, ¢e bodo
njegovi ljudje drzali sklep ali ne. Bil je vzrado&den,
ko je videl avtobuse tako slabo zasedene voziti mi-
mo. Vsaj eden je bil celo popolnoma prazen.

Pozneje se je zvedelo, da je neko é&rnko, ki je
bila stara in je teiko hodila, ustavil &m voznik
in jo povabil na voz. Odklonila je z besedami;: Hva-
la! Ne bom vstopila. Saj ne hodim zase, hodim z8
svoje otroke in vnuke, da ne bodo brez pravie . . «

Noviea v poéetju ¢rncev v Montgomeryju se
je razvedela po vsej Ameriki. Od vseh strani s0
prihajale &estitke in spodbude. Povsod so bili érni
navdufeni, marsikje tudi beli.

Toda beli v Montgomeryju so ostali zakrknje-
ni, Zaéno se bati, kaj bo iz tega. Nezaupno &akajo
na deZevne dni, takrat se bodo &rnei morali pre-
misliti. Pa se niso. Ostali so trdni in naprej hodili
ped po deZju in blatu. Zdaj belim zavre kri, zaéno
z nasiljem. Dr. Kinga obtozZijo, da je prehitro po-
dil svoj avto, obsodijo ga in zapro. Njegovo hido
podminirajo in poZenejo v zrak. Pojavi se zloglas-
na nasilnidka organizacija Ku-Klux-Klan, Njeﬂi
¢lani divjajo z avtomobili po érnskem delu mesta
z goredimi baklami in zaZigajo.

Crnei se odliéno drZe. Ne dajo se izzvati, brez
strahu stoje mirno ob ulicah in gledajo. Ker ni na-
silnega odpora, se divjaki naveli¢ajo razgrajati,
odhajajo. €rnei so zmagali — pasivni odpor je po
nasvetu dr. Kinga zmagal.

Ne dolgo potem pride odlok vrhovnega godi®-
¢a v Washingtonu, ki se je glasil: Loéevanje belceV
in érncev na avtobusih, kot je uvedeno v Alabami;
je protizakonito in mora takoj prenehati.

Dr. Kinga so izpustili. Zbral je svoje vernikes
sicer protestante, v svoji cerkvi in jim bral iz list8
sv, Pavla Korinéanom:

“Ko bi imel vero, da bi gore prestavljal, 1ju-
bezni pa bi ne imel, nisem nié.”

Take vrste mo% je bil dr. Martin Luther King:
Kljub vsemu miroljubna borba za pravice érncev
v Ameriki Se ni konéana. Kljub vsem govorom in
izjavam dr. Kinga érnski skrajnezi (Black Power)
hoéejo pravico izzvati s silo, ko se belei ne rav-
najo po odlokih vrhovnega sodii¢ca. Dr. King je
nastopal mirno pot tudi napram tem nesreénezen:
Zato menda je moral umreti. Njegov naslednik
je nekel:

“Iz njegove smrti naj bi v na&i domovini zr8"
slo novo Zivljenje, zivljenje brez nasilja, brez ras
nega sovrastva.”

Usli§i ga Bog!
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KRIZ BOz2ZJI

I. Burnik

Ko bo vse receno,

4] moj brat porekel bo Gospodu?
Kako dokazal bo, da ni zabodil

8a v okrvavljeno srce?

Sklanjam se do krita,
Senca trhlega ‘ez mojo pada.

az'osre:r: obraz je zadnji up in nada:
USa nima ni¢ od kruha ne od riZa.

SLOVENSKO DRUSTVO SYDNEY

vabi na

g
%
&
OCETOVSKI VECER

v soboto 31, avgusta ob 8., zveéer

ST. FRANCIS HALL, Paddington

Pridite ob ¢asu v velikem S&tevilu

(s str. 227)

MIMO 7ANK. ..

Naj omenim
Yod Se trumoma
l‘ez]e, kako je

olepsang
s » Mnogo

se versko stran v Sloveniji. Na-
vraéa v cerkev. Pojdite samo na
spet vse po nekdanjem, cerkev
romarjev, vsa okolica prenovlje-
e Vse to sem videl, slifal in dozivel. Mnogo sem
§ émlﬁl.l_al. Na vso jezo sem napisal par &lankov
j“i"lﬂﬂpls DJ:.-LO, I_(i je poprej Ze nekaj mojega ob-
Ry Vv t_e_h ¢lankih sem pa toliko povedal, da no-
. 0d njih ni bil objavljen. Namesto tega je ne-
o%“ dne prigel agent Udbe in mi odvzel potni list.
em. sem moral na zaslidanje. Ker se jim tudi
se: Nisem dal, so me klicali na sodidée. Nekako
o klz"Ohal, da mi ne uide dve leti zapora, ne vem,
aterem ¢lenu zakona.
naj :‘l‘?daj sem si mislil: Le ¢emu v kakino korist
1 sedel dve leti brez resniéne krivde? Kot od-
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PROCESUJA ZIVALI

I. Burnik

Drug za druugim so mravijinci odbrzel,
ker fuZelka si je izpahnila nogo.

Hej, Ye kralj naj gre pomagat, so veleli,
vlekli so na smrt izmucdeno stomogo.

Cuden ples Zivalic in veselje! — Toda

kdo, krivice sit, naj lacnega obsodi?

Ii¢em, garajam, molim — in spoznam v zablodi:
od Zivali do ¢loveka ni prehoda!

*

;e

MAMICE — PRIPRAVITE OTROKE

— &OLE BODO NAREDILE SVOJE —

R X K K

OCE Z NAJVECJIM STEVILOM PRISO-
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TNIH OTRO¥ ®mNn NOBIL LEPO NA-

GRADO
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Odbor S.D.S.
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govor na to sem se lotil kriminalnih prijemov.
Ponaredil sem potni list in dva dni pred obsodbo
pobegnil v Holandijo, od tam v Neméijo. Bog in
sreca sta mi bila naklonjena. Hotel sem preko meje
z vlakom in Ze sem si kupil vozno karto. Toda ne-
kaj ur pred odhodom vlaka mi je ponudil voinjo z
avtom znanec, ki dela v Avstriji. Tako sem prigel
preko Ljubelja v tujino. Pozneje sem zvedel, da
me je na Jesenicah ¢akala milica na carinarnici.
Pti¢ek jim je pa Ze uSel iz kletke.

Naj zakljuéim z zahvalo materi, ki me je dala
krstiti in sem pozneje tudi prejel obhajilo in bir-
mo. Sem veren katolican. Zavedam se, da me v
zivljenju éakajo mnoge naloge. V maju sem bil pri
slovenski sluzbi boZji v Wollongongu, ki jo je op-
ravil p. Jenko iz Sydneya, pevski zbor od tam je
pa prepeval. Globoko sem bil ginjen ob tem doZi-
vetju — slovienska pesem gre v tujini e vse bolj
do srea . . .
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Z VDoeh VDetrov

VOIJNE BREZ PRELIVANJA KRVI bodo div-
jale po svetu c¢ez kakih 50 let. Tako napovedujejo
ucéenjaki, ki znajo gledati v bodoénost., Na razme-
re v bodocnosti seveda sklepajo iz tega, kako se
stvari razvijajo, Bodoée vojne ne bodo zahtevale
¢loveskih vojakov, sami stroji se bodo med seboj
borili. Vojne operacije bodo vodili generali in dru-
gi poveljniki iz poveljniskih stolpov, kjer bodo sa-
mo na gumbe pritiskali. Tako nekako, kot posilja-
jo povelja raketam v vesolje. Torej kri ne bo tekla,
kosti ne bodo pokale, zeleza se bo pa polomilo veé
ko kdaj. — Kdaj se bodo rodili preroki, ki bodo na-
povedali: ¢ez 50 let bodo tudi vojne na knofe do
kraja prenehale?

PRVA ZELEZNICA V AVSTRALIII je stekla
13. septembra 1854 in sicer od Flinders ulice v
Melbournu do Port Melbourna, ki se je takrat ime-
noval Sandridge. Stekla je pa zelo nerodno. Mel-
bournc¢ani so za ta dan priredili primerno slavnost
in ljudi se je nabralo, da je bilo kaj videti. Nasto-
pili so slavnostni govorniki in navduSenja ni manj-
kalo. PriSel je trenutek za odhod vlaka: ena, dve,
tri , . . Strojevodja je odprl paro, lokomotiva se
pa ni zganila. Hropel je strojevodja, stroj pa ne.
Priskocili so slavnostni govorniki in na stotine
drugih prisotnih, uprli so se v vozove in vlak spra-
vili v tek. Ne, v poéasno premikanje! Ko so kole-
sa napravila kakih sto metrov poti, se je parni stroj
zbudil in zacel delati brez éloveske priprege,

AVSTRALSKE ZELEZNICE pred sto leti so
gradila privatna podjetja, kjer se je obetal dobi-
¢ek. Vse so bile krajevnega znacaja. Tudi proge so
bile zelo razlicnih mer. Pocasi so prevzemale grad-
njo zeleznic vlade in uvajale tire po istih merah. V
Sydneyu so napravili prvo Zeleznico eno leto za
Melbournom in sicer od Redferna do Parramatte.
Njena lastnica je bila Ze vlada in to je bila prva
drzavna zeleznica v vsem tedanjem Anglaskem Im-
periju.

“DOM SKOFA ROZMANA”, namenjen sta-
rim, onemoglim in bolnim, hofejo postaviti Slo-
venei v Argentini. Neki Joze Zirovnik je izdal to-
zadeven poziv na rojake tam. Pife nekako takole:
Zgradili smo si lastne hife, veliko narodnih domov
in drugih ustanov v korist skupnosti, manjka pa
se nekaj, kar bi moralo Ze davno biti — zavetiide
onemoglim. Ta poziv naslavljamo na vso slovensko
javnost v imenu vseh tistih, ki so nase pomoéi po-
trebni, Podprite ta novi dom, ki bo nosil ime dr.
Gregorija Rozmana!
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“WIR WELE BLEIWE WAT MER SIN” —
hoé¢emo ostati, kar smo pravijo Luksemburza-
ni, ki jih je v drobeeni evropski drzaviei komaj za
tretjino milijona, To geslo ponavljajo ze nad sto let
in si domisljajo, da se niso Se mi¢ modernizirali.
Resnica je pa drugacéna. Njihova radijska postaja
zasipa vso Evropo s poroéili in politiénimi raz-
pravami v nems&éini, franco$éini in angleiéini. Kul-
turne prireditve so na dnevnem redu. Najrazli¢-
nejse skupine igralcev, pevcev itd. prihajajo iz tu-
jih dezel. “Kakor je bilo in ho” pa mnajbolj velja
menda o njihovi vojski. Sami pravijo: v 21 minutah
nas lahko vsak napadalec pogazi. Prvih 20 minut bi
se smejali, v eni nadaljnji minuti bi 8la nada de-
Zela rakom zvizgat.

DANASNIJE AVSTRALSKE ZELEZNICE pre-
vozijo vsako leto blizu 500 milijonov potnikov, Se-
veda so po veéini vedno eni in isti, Po najveé pre-
sedijo v zelezniskih vozovih delavei in delavke, ki
g2 vozijo v tovarne in druga podjetja iz okolice,
kjer stanujejo. Niso redki, ki se domala vsak dan
peljejo na delo ali v sluzbo po 60 milj daleé.

V ZDRUZENIH DRZAVAH Amerike imajo po-
leg mnogih drugih tezav tudi tezave 2z Zeleznica-
mi. Preveé¢ jih je, premalo prevoznega dela imajo.
Zlasti potnikov je vedno manj. Svet rajsi potuje
po zraku ali vsaj po velecestah z avtomobili. Mno-
ge proge so Ze zelo omejile Stevilo potnigkih vla-
kov, druge jih domala opu$éajo. Nekateri mislijo,
da se hoda Zeleznice v doglednem éasu sploh preii-
vele — vsaj v Ameriki.

“KAKO €UDNI SO VENDAR LJUDJE!" Ta-
ko je baje neko¢ vzkliknil ameriSki predsednik
Lincoln. Zbolel je bil na kozah ali nekaj takega
vsekakor na zelo nalezljivi bolezni. Zaprli so ga v
Belo hifo in Ziva dusa nekaj ¢asa ni skusala pritt
do njega. Nihée se ni hotel nalesti koz. Lincoln je
razmigljal in ljudje so se mu zazdeli &udni. Rekel
je: Zdaj, ko bi vsi lahko nekaj dobili od mené
se me ogibajo. Kadar pa nimam kaj dati, jih je
Bela hisa polna.

JAJCA SO DOBRA, dokler so sveZa. Zakaj 8¢
jajea pokvarijo? Njihova lupina je mevidno lukn-
jicasta, skozi luknjice udarja zrak in z njim razn®
skodljive klice. ¢e hoéed vedeti, kako sveza 89
jajca, raztopi v litru vode 10 dkg soli in poloZi V
posodo jajce. Ge je staro, plava na vodi, de je ¢isto
sveze, se takoj potopi do dna. Napol staro se po-
topi mapol itd.
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0O AMERIKANCIH TRDIJO njihovi zdravni-
ki, da je vsak drugi preveé rejen. Najveé zato, ker
S¢ ne gibljejo dovolj. Tudi ueéa se mladina se ne
Tazvija, kot bi bilo potrebno. Komaj polovica je
Zdravstveno dovrsena. Konéno isti zdravniki toijo,
da celo za otroke velja: na deset ur sedenja pri
televiziji najdejo le eno uro za sport ali telovadbo.
Mnogi pa sploh ne.Vz rok je tudi v tem, da mnogi
Otroci nimajo kam iti za Sportne igre, da bi se poE-
teno razgibali. Parki so daleé nekje, na ulici ga
“Odo brz povozili, dvoris¢éa “za hiso” ni. Kaj je

Vrt”, otroci vedo le iz knjig in — televizije . . .

ZENSKA, KI ZNA LAJATI, je usluZbena pri

obéinski upravi v Stockholmu. Posnemati zna 20
razliénih pasjih vrst. Njena naloga je, da preis-
Uje, kje imajo psa pri hisi, pa ga niso prijavili
obini. Zenska pride v blizino hide, ki ji je sumlji-
¥4, in zalaja. Ce ni odmeva, poskusi lajez druge
F?_Sme. Ko zadene pravo, se ji oglasi iz hiSe pes.
NJ‘?EO\' gospodar mora plaéati globo in urediti z
Obéino za platevanje pasjega davka.

PRVA SRBSKA TISKARNA — v zaéetku 16.
St.OIetja — je bila v €rni gori. Ko so jo kmalu po
rf-l'ﬂ_"?m nastanku zajeli Turki, so nekateri izobra-
“eni Crnogorci odsli v Benetke in tam ustanovili
liskarno 2a srbske knjige in spise. Obstajala je nad
‘“:0 .l_et. V njej so natisnili dolgo vrsto srbskih knjig,

! jih je Se danes mogode videti po srbskih cerk-
Vah in samostanih. Seveda so pa v teku stoletja
Nastale domade tiskarne tudi v Srbiji, najveé v
:amoatanih, Knjige iz teh tiskarn so danes tako
redke, da jih hranijo razne knjiznice le po en sam

1zvod,
: EPRI{IDQR POD GORO MONT BLONC, najvigjo
¢ “'“?Dl, Jje letos star osem let. Namenjen je av-
OMobilskemu prometu. Zgrajen je v vigini 1381
Metroy, dogim je Mont Blone sam visok 4807 m.
credor je dolg 11,600 m., Sirinna mu je 8 m, viSina
M. Ves jo razsvetljen in posebne prezradevalne
:{'PT‘?\VE skrbe za svez zrak. Niti ne manjka ben-
i“"’klh ¢rpalnic in telefonskih stanic. Na francos-
i::rfl.ni Je kmalu pod tunelom mesto Chamonix,
Vod'o'h I_;am menda samo za tujski promet. Od tam

! tudi vzpenjaéa na Mont Blonc.

V ZDRUZENIH DRZAVAH AMERIKE ima
- mlifka C_erke\: 130 duhovnikov“ érncev. To je ze-
e tsko za E&O m1n]13ml10v narod_a' Crne barve. Razlogi
S ko mg{hnu Stevilo fw r.azllvcm.. Seveda tudi pro-
Mnikatolvmanov mefi érnci ni visok, Teh 130 du-
pusebno\’—crncev se Je‘zbralo v mest}l Detroit na
Sar (:_ zb.orucuvame, .]'.{]er 50 pretre’sall razna vpra-
"-98011:1 _}kaJoca se n_uhovefa. pc:kl:ca. Sestavili so
o Doﬂm_;'e na naslov amensk{h gkofov. V glavnem
Sl : I].predloge, kako na Jse Cerkev obnafa, da
Rori ne jala .le za C?rkev "t?ellh”. Danes le prepo-
apravlja ta vtis, se zdi tem duhovnikom,
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TURSKA MOSEJA, slavna Sulejmanova dja-
mija v Istambulu, ki predstavlja visek osmanske
gradhene umetnosti, je v miniaturi najnovejsi do-
datek znanemu “Minimundu” — Svetu v malem —
ob Vrbskem jezeru na Koroskem. Izdelali so ta
dodatek natanéno po originalu uéenci tehniénega
zavoda v Beljaku. Stavba ima 34 kupel iz bakrene
ploéevine, oba minareta dosegata viSino 3.20 m.
Kljub tolikemu pomanjsanju celokupne stavbe je
ta najnovejii dodatek zavzel 56 kvadratnih metrov
na zemljiséu Minimunda, ki je vsako leto velika
privla¢nost za domaéine in turiste.

0O SYDNEYKI OPERI je sredi maja letos na-
pisal celovéki Nas tednik naslednje: Okoli dve mi-
lijardi &lingov (avstrijskih) bo stala zgradba nove
opere v Sydneyu, ki bo dograjena do leta 1969. Po
prvotnih prora¢unih naj bi stala opera samo okoli
200 milijonov silingov, poslopje pa naj bi bilo do-
grajeno do leta 1965. Toda zaradi tehniénih tezav
in politiénih prerekanj je prislo do zakasnitve in
podrazitve ter do hudih kritik. Vendar gradbo na-
daljujejo in bo opera do prihodnjega leta dogra-
jena. — Paé bodo morali v Celoveu ponovno pisati
o sydneyski operi, pa “prihodnje leto” preloziti v
eno prihodnjih desetletij, kali?

“EKONOMSKA POLITIKA” v Belgradu je pi-
sala: Prigel je v nase mesto na obisk k prijateljem
tuj trZavljan in je tu nenadoma zbolel. Ko je imel
39 stopinj vroéine, so klicali zdravnika. Dobili so
pojasnilo: ker gre za tujega drzavljana, bi bilo
treba izpolniti cel kup obrazcev, napraviti raéun v
tuji valuti, preracunati tuj denar v dinarje, vse to
bi bilo preve¢ komplicirano, zato zdravnik ne bo
prisel. — Menda pa le niso dostavili: vse to bi bol-
nika ‘tako jezilo, da bi mu nasa zdravila pognala
vroéino na 44 stopinj.

SLOVENCI V LONDONU na Angleskem so
doziveli ginljivo slovesnost. Misijonski kriz je iz-
ro¢il msgr. Nace Kunstelj gospodi¢éni. Zinki Her-
cog, ki je odhajala v Afriko kot laiéna misijonar-
ka. Dobro leto dni se jz pripravljala na svoj novi
poklie in je posebej Studirala angleséino. Vsi so ji
zeleli veliko uspeha v misijonih tuje dezele in ji
éestitali na vzvisenem poklicu,

POPOTNIK PO POLJSKI PISE: Ustavili smo
se v Ausschwitzu, nekdanjem koncentracijskem
taboridéu. Kako presunejo éloveka pogledi na 5,000
kg las, ki jih 8e niso uspeli pretkati v blago, po-
gled na plinsko komoro, na peéi v krematoriju, na
celico smrti s samo 1 kvadratnim metrom povrsi-
ne, kjer so umirali po Stirje revezi ... Kaj zmo-
re ¢lovek, ¢ée postane {ibermensch . . .
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ALI VNEBOVZETA ZAPIRA ALI ODPIRA?

(Za 16.avgust)

PRED NEKAJ LETI JE PAPEZ Pl] XIL
razglasil Marijino Vnebovzetje za od Boga razodeto
resnico, ki jo je treba trdno verovati. Za ogromno
vedino katoli¢anov to ni bilo nié¢ novega. Nafa ver:
je vkljuéevala to resnico od nasih mladih in naj-
mlajgih let. Ni¢ nismo poprasevali, ée je kak papez
kdaj zatrdil, da je Marija odsla v nebesa za svojim
Sinom z duSo in s telesom, dovol] nam je bilo, da
je Cerkev od starih éasov obhajala v spomin na to
poseben praznik.

Vendar so se nasli v Cerkvi sami nekateri, ki
jim papezeva slovesna proglasitev ni bila vEeé¢ in
se jim je zdela nepotrebna. Ne da bi ne verjeli
v Marijino telesno Vnebovzetje, le tisti papezev tako
slovesni poudarek jim je bil odveé. Bili so namreé
ze takrat navduSeni “ekumenisti”, hrepeneli so po
delu za ujedinjenje vseh kristjanov, da bi kri¢anske
cerkve ne ostale do konca sveta tako zela lodene in
druga drugi neprijazne, e Ze ne sovraZne.

Zavedali so se, da pravoslavna Cerkev sicer
zelo casti Mater boZjo in prav zato tudi v njeno
Vnebovzetje vsaj povrino verjame, da pa na kako
papeZevo proglasitev ne bo pristala. Glede protes-
tantov vseh vrst je bil pomislek Se globlji. Ze tako
so radi oditali katolicanom, da “malikujejo” pred
Marijo, ko jo toliko é&aste, nikakor niso bili voljm
poslusati, kaj Sele sprejeti, kaksno papezevo izjavo
v veéjo fast Materi boZji. Zato so mislili “ekume-
nisti” mad katoliéani, protestanje pa kar narav-
nost izjavljali, da je papeZeva razglasitev te verske
resnice zaprla vsa vrata, kjer bi se razklani krist-
jani mogli zbirati, pogovarjati in morda polagoma
priti do nekakega sporazuma.

Kazalo je, da je prav Vnebovzeta enkrat za
vselej onemogoéila ne samo zedinjenje kristjanov,
ampak celo vsak poskus, da bi prislo do zblizanja
in za njim kdaj pozneje do zedinjenja.

Toda — é¢lovek obraéa, Bog obrne. Pij XIL ni
mogel vedeti, kako se bo obrnilo kmalu po njegovi
smrti. Ni radunal s tem, smatral je za voljo boZjo,
da ukrene, kakor je ukrenil — Vnebovzetje Mari-
jino je razglasil za versko resnico. Ni bilo treba
dolgo éakati, da je Bog potrdil zaupanje Pija XII.
in — vsemu pricakovanju nakljub — razgnal bo-
jazni katoliskih “ekumenistov”, pa celo tudi od-
loéni odpor protestantov,

Za Pijem XII. je prisel Janez XXIIIL Prav go-
tovo ne po nekaki slepi sredi ali nnepreradunljivem
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naklju¢ju. Ves svet, ki veruje v Boga, priznava, da
je bil “od Boga poslan”. Prav ni¢ ni verjel v “za-
prta vrata”, ki naj bi jih “zakrivil” njegov pred-
nik. Se vse manj pa, da bi jih bila zaprla prevzvi-
gena Vnebovzeta. Ze kar spocetka se je pokazal
za najveéjega “ekumenista’, da je prekosil vse go-
rece pobudnike pri delu za zblizevanje in konéno
ujedinjenje loéenih kriéanskih cerkva,

Visek Janezove vlade je nastopil, ko se je na
njegove povabilo zbral nov vesoljni cerkveni zbor
— VATIKAN II, Vabilo so dobili tudi pravoslavni
in protestantje. Po vsem svetu je ¢udno zasumelo.
Za odziv na povabilo, pa tudi zoper. Vendar je
konéno prevladalo vsaj simpati¢no gledanje na do-
godke v Rimu, éeprav kritike ni manjkalo. Naj-
bolj znaéilno je, da se je v tieku koncila in po njem
zacuda razmahnil “ekumenizem” prav tako med
locenimi na vzhodu in zahodu, kakor med tistimi
katoli¢ani, ki se jim je dotlej zdel neprakti¢na za-
devaéina.

Ko letos zopet praznujemo dan Marijinegs
Vngebovzetja komaj po dobrem desetletju od pro-
glafene verske resnice, imamo pred seboj dejstvo,
da si katolicani, pravoslavni in protestantje e
nikoli niso bili tako blizu, take prijateljski in pri-
pravljeni na “dialog”, kot prav v nasih dneh. Res
je, da se nikjer ne zbliZujejo pod kakim vidnim
znamenjem Vnebovzete, res je da ne vemo, kako
se bo zblizevanje nadaljevalo in zakljuéilo, to je
vse v bozjih rokah. To pa prav lahko vidimo Ze
zdaj, ¢ le hoemo, da Vnebovzeta po tem, kar je
napravil Pij XII., nikakor ni ‘“zaprla” yrat do
medsebojnega sreéavanja loéenih kristjanov.

Res je, ne upamo gi reéi, da jih je prav On8
odprla. Nimamo jasnih znakov za tako trditev.
Toda kdo ve, kaj se godi ‘“za kulisami” boZje Pre-
vidnosti? Kdo ve, & se ni ekumenizem tako raz-
mahnil — ne nakljub — ampak zaradi slovesne
razglasitve o Vnebovzeti? Gotovo kaj takega naj-
manj slutijo protestantje, ni treba, da bi to slutili
pravoslavni, celo katolicanom take slutnje niso ze-
lo potrebne — eno vidimo vsi: Vnebovzeta vrat ni
zaprla — ¢ast in slava ji!

[ VY VYVYVYVVYVVVVYVVVVVFFVVVVVVVVVVYY |

ROMANJE V CABRAMATTO
(Str. 234)
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Marijan Oppelt pozdravlja nadikofa in kozula

ob se zakriti Baragovi sohi

(Foto Nikelich)

(s str. 213)

TIPK A

4utraj nenadoma zadela sréna kap, dasi je bil pri
SVojih Zestdesetih letih Se kaj zdrav in &l. Tako se
MU je jizpolnilo, kar je veckrat prej izrazil: da bi
"aJ8 umrl v domovini.

= Naj .Im p_u.ko:inemu Edvardu Bog Plaénik za
sp:, i_taf' je v zivljenju dobrega storil. Mi pa se ga
FoMinjajmo v molitvah. Obenem izrekamo #alu-
Joéj Soprogi iskreno sozalje.

Me]; Za prejem svete birme v oktobru se je v
. Adour.m? doslej prijavilo 37 otrok in en odrasel,
elaidi pa 30 otrok in en odrasel. Pa mislim,
i:v;m E:te\'i]ct Se raslo. Vsekakor je $e ¢as za pri-
» da priglagenei pravodasno dobijo snov za

{)aohukk- Kateri otrok ne zna ve¢ slovensko, se bo
kfg@o uéil v’ angles¢ini: glavno je, da razume

anski nauk, pozna pomen birme ter svoje doli-
- ; ] je dolz
"08ti kot katolican,

Miski, August, 1968

* Od odkritju Baragovega spomenika in bla-
goslovitvi vogelnega kamna 21. julija so udeleZen-
ci fotografirali na levo in desno, kakor vselej ob
takih izrednih prilikah. Ali bi bilo mogoée napra-
viti po eno kopijo slik za nafo zbirko in mi jo
&im prej poslati? Stroske z veseljem povrnem, de
treba. Najlepée posnetke bi uporabili za tisk. Lepo
progim, je nujno!

U

BESEDILO VZIDANE LISTINE

Slovenski izseljenci v Avstraliji smo v letu
Gospodovem 1963, ob 1100-letnici prihoda sv. bra-
tov Cirila in Metoda med naie prednike, dobili
dovoljenje za zidavo tega svetiica. Zidamo ga Bo-
gu v zahvalo za milost vere, apostoloma cerkvene
edinosti v cast, pokojnim bratom in sestram —
zrtvam vojne — v spomin, nam pa v Ziv opomin,
da tudi v izseljenstvu ohranimo sveto dediidine
prave vere,

Kew, Victoria, 21. julija leta Gospodovega 1968,

Sveta Ciril in Metod, varujta nai izseljenski
rod!
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W.

za p. Valerijana: 31-3655

Tel.

Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,

N.S.W. 2021.

Sluzbe bozje
e ——
Nedelja 18. avgusta (tretja v mesecu:
Leichhardt, sv. Jozef, ob 10:30
Popoldne romanje v Cabramatto. Slovenska
sluiba boija v Canberri ta mesec odpake.

Nedelja 25. avgusta (cetrta):
Sydney (St. Patrick) ob 10:30
Villawoed (Gurney Rd.) ob 10:15

Nedelja 1. septembra (prva v mesecu):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park (sv. Janez) ob 10:30

Nedelja 8. sept. (druga):
Sydney (St, Patrick) ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4:45

Nedelja 15. sept. (tretja):
Leichhardt (sv. Jozef) ob 10:30
CANBERRA (Braddon) ob 6. zvecer

K MOLITVI ZA BLAGOR DOMOVINE

Krozek SLOMSEK-BARAGA zopet vabi k mo-
litvi za domovino v nedeljo 8. septembra, ko je
obenem praznik Marijinega rojstva. Zopet kot po
navadi ob 2. pop. v kapelici sv. Franéiska v Pad-
dingtonu.

SV. BIRMA BO

Starii, ki zelite, da bi vas otrok prejel zakra-
ment svete birme 14. oktobra v Paddingtonu, ko bo
birmoval koprski ikef Dr. Janez Jenko, ste napro-
seni, da to cimprej javite slovenskemu duhovniku.
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BERIMO SVETO PISMO!

Drugi vatikanski koneil je toplo priporoéil
veem vernikom, naj redno berejo sveto pismo. Saj
so to knjige, ki so pisane po navdihnjenju Sve-
tega Duha. Sveti Duh je evangeliste nagnil k pi-
sanju, jih pri tem podpiral in varoval zmote. Te
svete knjige vsebujejo nauk Jezusa Kristusa, ki g8
je oznanjal, ko je bil na zemlji. Zato je sveto pis-
mo najlepga knjiga, kar jih je kdaj obstajalo.

Izvedenci svetega pisma pa vedno poudarja-
jo, da je varno brati le tako izdajo svetega pisma,
ki ima poleg svetopisemskega teksta tudi razlago:
Upostevati moramo namre¢, da je bilo sveto pis-
mo pisano pred mnogimi stoletji. Ljudje so v tis-
tem ¢éasu imeli svoj nacin izraZanja, ki je precej
razlicen od danasnjega. Zato so razlage ob sveto-
pisemskem tekstu nujno potrebne. Sicer bi kdo
lahko zaSel v zmoto (kakor so za8le &tevilne pro-
testantske locine).

Svetopisemski strokovnjak dr. Jakob Aleksit
je lansko leto v Ljubljani priredil “Malo sveto
pismo”, ki vsebuje Stevilne odlomke najvainejﬁih
knjig stare in nove zaveze; te odlomke spremljs-
jo Stevilne opombe in razlage. Rojaki v domo?‘ln‘
so pridno segli po tem priroénem izdanju naJ].epsl
svetopisemskih odlomkov, Sedaj je tudi v Avstra-
1ij1 na ponudbo.

Lepo vezana stane $ 1-50, nevezana $ 1. Do~
bili jo boste lahko o priliki misijonov in birmo-
vanja Skofa Jenka, v Sydneyju in okolici Ze zdaj
ob nedeljah pri sluzbi boZji.

Po poSti jo naroéajte ali na naslov MISLI ali
p. Valerijana, ki ga najdete na tej strani lista
Dodajte vsaj 15 ¢ za postnino.

ROMANIJE V CABRAMATTO

V nedeljo 18. avgusta popoldne, nekaj dni po
prazniku Vnebovzete. Ker moramo ob pol gtirih
cerkev izprazniti, bo zaéetek ob 2.15. in brez pro-
cesije. Pridite naravnost v cerkev.

2.15: litanije Matere boZje in spovedovanje:
nato kratka pridiga in sv. mafa z obhajilom.

Dyruzabnost v dvorani

P Valerijan bo kaj povedal o svojem izletu ¥
%igko in Se kam, meSani zbor nam bo nekaj zapeh
nastopi otrok bodo fletni.

Cerkev Srca Jezusovega in dvorana: blizu P?
staje na Park St. ob Cabramatta parku, — Vablje

ni!
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ZA SESTRSKO HIsSO

; Ob kratkem obisku starSev in domovine sem
mel priliko obiskati tudi nekatere samostane “Se-
ster BrezmadeZne”, kot na primer v &igki, v Krizah
Pri Trzi¢u, na Brezjah in v CGakoveu. Sestre so me
Povsod gostoljubno sprejele, posebno Se v Cakoveu,
k.l:ET je njihov noviciat. To je poseben samostan,
Jer se vzgajajo mlade sestre vsaj dve leti takoj
PO prejemu redovne obleke. Presenctile so me s
Posebno pozdravno pesmijo, prav nalaé za moj
obik prirejeno. Veliko so me sprafevale, kako de-
lujejo njihove sestre (Sest jih je) v Melbournu,
kakino je podnebje, itd. Vse jih je izredno zani-
malo,

Med novinkami v ¢akoveu je ena kandidatinja
“a Avstralijo, kamor bo pohitela takoj po konéa-
T{t}'m noviciatu. Ostali dve prostovoljki za Avstra-
lijo sta pa v noviciatu v Gradcu. Med sestrami je
veliko navdudenja in idealizma za delo v teijem
dely vinograda Gospodovega, kot je na primer Av-
Stralija. Sploh so delo v Avstraliji vkljuéile v svoj

apostolat. To se vidi iz njihovega listiéa, ki ga iz-
dajajo za sestre na vseh postojankah.

Sestre z zanimanjem slede nas nabiralni Ak-
ciji za njihovo drugo postojanko v Avstraliji —
ki to bo, e Bog da, kmalu: SYDNEY. Seveda tudi
molijo za dobrotnike, stare in NOVE.

Od zadnje objave darov v majski tevilki pa do
30. julija smo prejeli naslednje darove za sestrski
samostan v Sydneyu:

$165.00 Slovene Dom Pty. Ltd.; $30.00 Toni Po-
zar; po $10.00: Alojz Filipié, L. & M. Kosorok;
$8.00: Niko Kraje: $7.00: Rafael Koren, $5.50:
Milka Zanuttini; po $5.00: JoZe Crnéee, Slava in
Milan Gorifek, lIgnac Kotnik, Matija Okorn; po
$4.00: Slavko Fabjan, Frane Medvedee, Stanko
Zust; po $2.00: Miriam Bavéar, Ivanka Kariz, An-
ton Pasié, Arnold Plevnik, Marija Stok, neimeno-
vana; po $1.00: Rafaela Bernes, Franc Danev,
Vlado Gomboe, Cvetka Skala.

Bog pla¢aj vsem skupaj in vsakemu posebej.
Priporocam se tudi v bodoce, posebno NOVIM do-
brotnikom. — P. Valerian.

IZ MATICNIH KNJIG N.S.W.

Krsti

Constance May Divjak, Randwick. Oée Joze,
Mati Carolyn, r. Hickling. Botrovala sta Filip Mul-
®arn in Geraldine Palfreyman — 5.5.1968.
Vi Senja Rupnik, Alexandria. O&e Franc, mati
da r. Skvor. Botrovala Franc in Julka Nagode
— 12.5.1968.
.Ed\rard Bratovi¢, Fairfield. Océe Benjamin,
Mati Leopolda r. Puppis. Botrovala Joze in Marija
ratovic __ 26.5.1968,
mat_s"ﬂ?a”Mary Kolar, Matraville. Oée Stanko,
K I'Mama r. Zver. Botrovala JoZze in Rozalija
avas _ 9.6.1968.
Susan Bogotaj, Wetherill Park, Oce Pavel, ma-

4 Marija r, Jereb. Botrovala Stanko in Tilda Zust
— 28.7.1968.

poldAmor} Rihard Cimprié, Blacktown. Oée Leo-
0 Mati Hermina r. Trebec. Botrovala Frane in
anka Kranje — 2.6.1968.
mw‘:gem Irene Robar, Rooty Hill. Oe Janko,
% Juba r. Duma. Botrovala Edi in Aleksandra
a — 771968,
Jeffrey Mark Robar, Rooty Hill. Ode Janez,

=
ri?tl Tereza r. Koza. Botrovala JoZe Pedl in Ma-
Ja Covngta 7.7.1068,
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Marian Alojz Milavee, Auburn. Oée Frane,
mati Vida r. Zele. Botrovala Joze Zele in Ivanka
Znidarsic — 28, julija 1968.

CANBERRA

Peter Ivan Hoéevar, Chifley. Oée Mihael, mati
Ana r. Sand. Botrovala Anton in Marija Cevee —
1.1.1968.

Franc Jozef Valenci, Dickson, Oée Miha Va-
lenci, mati Marija r. Plo&njak. Botrovala Joze No-
vak in Rafaela Kobal. — 4.2.1968.

Edmund Frane Culek, Braddon. Oé¢e Franc
Culek, mati Liselotte Stefanija r. Pototschnig. Bo-
trovala sta Vinko in Marija Osolnik. — 20.7.1968.

Poroke

Alojz S&vigelj, Bezuljak pri Cerknici, in Mar-
lene Galacz, Graz. Pri¢i: Ivan Svigelj in Elizabeth
Galacz — 27.7.1968.

Joze Slavee, iz Zupnije Knezak in Magda Vid-
mar, rojena v zupniji Ubeljsko. Prié¢i sta bila Frane
Valenéié¢ in Viktor Vidmar — Rooty Hill, 23.3.1968.

Arnold Gottfried Plevnik, Graz, Austria, in
Kunika Kunaé, zupnija Sv. Peter pri Mariboru.
Priéi F.G. Perkins in Jose A. Angelo — 24.5.1968.

Branke Joze Lipovz iz Zupnije Sele (Slov.
Primorje) in Jozefa Flajiaker, Prtoéa. Pri¢i Wal-
ter M. Darmanin in Mara Pirjevee — 15.6.1968,
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NEW SOUTH WALES

Glebe. — V ljubljanski DruZini sem nagel mo-
litev za duhovnike, ki se mi zdi deloma nenavadna
molitev, pa mi da misliti. Iz nje sem prepisal nekaj
znadilnih stavkov: Gospod, hvala Ti bodi, da imajo
nagi Zupniki svoje napake! Popolne osebe bi nam-
re¢ le s tezavo prenasale nase slabosti, Zdravi pre-
zirajo bolne, zlasti ¢e dosedaj niso obéutili nobene
bolezni. Gospod, Ti Ze ve§, kaj delas. In sedaj, Gos-
pod, Te prosimo za vzviSeno sluzbo, ki jo vriijo
nasi zupniki. Daj, da se ne bodo postavljali, ée jim
je Elo vse po sreéi, in da ne bodo postali malo-
dusni, e so doziveli poraz. Saj Tvoje kraljestvo
ne obstaja niti v uspehih niti v neuspehih, ampak
v ljubezni . . . Gospod, prosim tudi, da storis nas
bolj dobrohotne do nasih Zupnikov, najprej v mis-
lih, potem pa tudi v besedah. Gospod, daj, da bom
svojemu zupniku znal odpuséati njegove nepopol-
nosti in pomote! Daj, da bom Ze enkrat doumel,
da meni ni treba prenasati ve¢ ko enega Zupnika,
dodim mora on potrpeti z vsemi svojimi verniki,
Amen. — Peter Bizjan.

Point Piper. — Pismo iz Hrenovic se je bilo
nekam zataknilo, pa zdaj je pred menoj. Glasi se:
Spostovani pater! Prejel sem poslani denar (100
dol.), ki ste ga zbrali za naSo cerkev, Zelo sem
vam hvaleZen in vsem, ki so kaj darovali. Iz vaSega
pisma sem ¢util, da ste zelo obremenjeni z delom
in mi je Zal, da sem povecal delo in skrbi. Hotel
sem samo opozoriti nafe farane, ki tam prebiva-
jo, naj bodo vendar velikodugni do domace cerkve.
To sem storil zato, ker vem, kako mnogi izseljenci
pomagajo domaéi krstni ecerkvi. Seveda, razmere in
razdalje v Avstraliji si morem komaj predstavlja-
ti. Nikoli bi pa ne bil ¢esa prosil, &e bi ne bili tu
tako prizadeti od vojne. Do danes nam ni nihée po-
vrnil gkode in zato so morali vse breme za obno-
vo nositi nadi dobri 1judje. Obnovljeni zvonik nam
je blagoslovil dne 10. sept. 8kof dr. Janez Jenko.
Prav lepa hvala Se enkrat in iskren pozdrav., Zup-
nik Gregori¢. — Pismo prejel in ga objavlja —
P. Bernard,

Point Piper. — Rojak Joze Wouk na naslovu:
Forestry Jimna, Qld. 4515 je s pismom naroéil
MISLI leta 1959, jih vsa leta prejemal in redno
pladeval. To je vse kar je uredniku znano o njem.
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Pretekli mesec je pa list prifel nazaj in na ovitku
je bilo napisano: Deceased. Ni¢ drugega. To bi
naj pomenilo, da je JoZe umrl. Ceprav je bil tako |
osamljen dale¢ od rojakov, ga je moral wvendar
kdo naSih poznati ali vsaj vedeti kaj o njem. Z8
morebitna poroéila o rajniku se priporoéam in e

vnaprej zahvaljujem. — Urednik.
VICTORIA |
Kew. — Dobil sem pismo, ki ga je napisald

udeleZenka nafe slavnosti v nedeljo 21. julija |
Vesela je bila, piSe, da se je tako lepo obnesl? |
in vsem v zadovoljstvo. Potem pa pove, da je b
la razocarana zaradi napisa na Baragovem spo-
meniku, ker je v angle&éini. Dostavlja, da so ve
rjetno tudl drugi bili istega mnenja. Prav zaradi
tega njenega mnenja ne odgovarjam samo njeél
ampak javnosti. V Zeninem pismu berem: “Za"
kaj tako? Novodosli naseljenec bo prisiljen vpré”
fati starejéega sodruga Avstralije, kdo je bila t8
oseba in kaj je storila, da si je zasluzila take
posmrtno éast, ker zaman bo strmel v tujo né
znano pisavo, ¢eprayv je Ze poprej osebno on sam
o Baragu veé ali manj vedel.” — Mislim, da P
vsak zaveden Slovenec moral poznati ime BARA:
GA in za takega je ime z letnico rojstva in smr¥
na spomeniku dovolj. €e pa kak slovenski novo
naseljenec res ne bo poznal tega nafepa velikeg®
moza, mu kar privod¢im zadrego, ko mu bho AVE
tralec razlagal napis na spomeniku, S tem hoéel
povedati: Tistih nekaj stavkov na spomeniku 3¢
za pojasnilo Avstralcem in drugim naseljence™
ki jim drugaée ime Baraga ni znano. Ne bodim?
ozkosréni! Res smo ponosni na Barago kot SI¢
venca, pa prav zato Zelimo o njem povedati tud
drugim narodnostim. Zlasti %e zato, ker bi ga rad |
nekoé videli med svetniki sv. Cerkve. Ce bo @0
tega prislo, ne bo samo “nas” svetnik, za ves sV
bo. Zato ga moramo Ze zdaj kar najbolje predsta?
ti neslovenskemu svetu. Ko so ustanovili Barago™
zviezo v Ameriki, jim ni 8lo za to, da bi jo stisnl”
i med tesne slovenske meje, takoj so ji skus8
dati vseamerigki znacaj, nato pa celo svetovni.
misel in ta zavest je dovedla do tega, da je né
nafiem spomeniku napis v angledéini, in prav nit
ne dvomim, da je tako prav. Toliko v blagoho“‘"
pojagnilo “razodaranim”. — P. Baszilij.

Misli, August, 106



WESTERN AUSTRALIA

Bassendean. — Vso zahvalo zasluZita list MI-
LI in Marija Persi¢ iz Melbourna za objavo po-
Pisa slovenske Zenske narodne mnoSe. NaSli smo
Men prispevek v junijski Stevilki. PogreSala sem
Poseben opis avhe, oziroma navodilo, kako se av-
8 naredi, da bo res lepa in pravilna. Ali bi nam
Mogla ona dati kakien dober migljej? Zela bi go-
tovo mnogo hvaleinosti. — Ida Zorich.

Witchcliffe. — Kakor sicer tezko éakamo, da
Nag Zopet obii¢e nas priljubljeni list MISLI, pa
e Nismo mogli poslati nasega novega naslova. Is-
“ali smo ga %e od aprila, ko smo zapustili Vietori-
10- Zdaj smo se konéno vselili in vemo, kje smo
doma”, Pogljite nam, prosimo, izostale Stevilke
MISLI od maja naprej. Obenem se Zelimo na tem
In.estu prav iskreno zahvaliti rojaku S$truclju in
Njegovim, ki so nas ob nasem prihodu v Zapadno
A"stralijo tako neschiéno in gostoljubno sprejeli
D_Od_strehn_ Po mnogih razoéaranjih okoli drugih
J“'_jlusmo bili zares ganjeni ob dobroti Strucljevih,
O::S.Jai]'lm Bog povrne dobro delo, nam bodo za vedno

1 v hvaleznem spominu. — Joze Krusec,

.%-““

NADALINJI DAROVI ZA SKLAD

in druge namene

$ 7. Gvido Florenini; $ 4: Karl Simengig;

Maks 2:.Peter Arlich, Stanko Kale, Branko Jerin,
S Spilar, Mario Kranje, Alojz Asenberger;

Iy fz l: Karla Kavéié, Janez Zust, Franc Sveb,

4orich, Marg. Lenarci¢, Marta Leben, Anton

n&t‘ma‘, Andrej Grlj, Stane Zust, Alojz Zagar, Mi-
Celigoj, Karla Cargo, Anton Jesenko.

; _l} PODERZAJ, INDIJA. — $ 10:N eimen.; po
naipy 9s. Kosteve, Ivan Mlakar, Pavla Pirc, Hele-
- T¢; $ 1: Cvetka Skala. — Vsota je narasla

$ 122. Naj se stalno dviga!

o $82L0MSKOV SKLAD. — $ 4: Karolina &argo;
gy : Peter Bizjan, Neimen, Vie.; $ 10: Roza Le-

la

SLOVENIK V RIMU: po § 10: trije neimeno-

Vanj- g 2 =
200‘- $ 2: Neimenovana. — Odposljemo, ko bo
- Manjka e § 56.

Vaem ponovno: Lepa hvala in Bog povrni!
Migy, August, 1968

QUEENSLAND

Brisbane, — Ko bo avgustova Stevilka MISLI
dospela v Brisbane, bo paé prvié. da ne bosta se-
gla po njej zvesta naroénika Plutova ata in ma-
ma, Joze in Kristina. Takrat bosta Ze v Beli kra-
jini, kamor sta se odloéila poleteti na obisk po
30 in 40 letih. Pocutita sz Se dovolj krepka, da
se nista ustradila voznje z jeklenim ptiéem. Od-
fréala bosta 13. avgusta. Vo&éimo jima sreéno po-
tovanje in zdrav povratek med nas. Upamo, da
bodo Jozetove kokodi in petelini Ze kako prestali
skozi njegovo odsotnost in ga z nami vred wveselo
pozdravili ob povratku. — Janez Primozié.

PO SPORTNEM SVETU

Alpinisti loman in Karel Herlee, Marko Al-
janéié iz Kranja in Narcis Mriié¢ iz Reke so v za-
sebni odpravi naskoéili 5.165 m visoki Ararat v
turskem delu Armenije. Na vrh je prifel le Roman
Herlec, ostali so ga &akali v vidini 4.300 m. Herlec
je dosegel vrh 19. junija, ni se pa dolgo zadrZeval
na vrhu, ker se je vreme preveé poslabsalo,

Tudi ljubljanska Olimpija je ostala v prvi ju-
goslovanski nogometni ligi. V zadnji tekmi 30. ju-
nija je na Stadionu premagala Radniékega iz Nisa
z 2:0 in s 27 tockami zasedla 11. mesto, za njo je
z istim Stevilom to¢k Maribor.

Prvak je Rdea zvezda iz Belgrada s 43 toéd-
kami, drugi je Partizan z 28, slede Dinamo iz Za-
greba & 35, Hajduk s 34, Zeljezniéar iz Sarajeva-s
33, Vardar iz Skopja s 30, lanski prvak Sarajevo
z 29, Proleter iz Zrenjanina (29), Radnicki (28),
Zagreb (27), Olimpija in Maribor, Vojvedina in
Velez (26), Belgrad (25) in zadnja Rijeka s 23.

Prihodnje leto bo tekmovalo v prvi ligi 18
mogtev, v ligo prideta €elik iz Zenice in Bor, Bel-
grad in Reka pa bosta igrala za obstanek v ligi z
drugouvriéenima obeh II. lig, tuzlansko Slobodo
in s Trepéo.

Na XVI. mednarodnem mladinskem nogomet-
nem prvenstvu na Reki je osvojila prvo mesto
Rijeka, ki je v finalu premagala Dinama iz Zagre-
ba z 2:1, Zagreb pa je v tekmi za tretje mesto pre-
magal ljubljansko Olimpijo prav take z 2:1, peto
mesto je osvojil Vasas iz Budimpeste, slede Saraje-
vo, Hajduk, Som bierki (Poljska), Jednota (CSSR)
in Austria z Dunaja.

Vera Nikolié, jugoslavanska in evropska re-
korderka na 800 m j¢ v Londonu postavila nov sve-
tovni rekord ma tej progi s ¢asom 2;0,6 s in za &
desetink izboljéala rekord avstralske lahkoatletin-
je Judy Pollock.
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BELI IN CRNI V JUZNI

AFRIKI

Janez PrimoZié

V JUNIJSKI STEVILKI “MISLI” smo obrav-
navali odnose med belimi in ¢rnimi v Severni Ame-
riki, poglejmo se v Juzno Afrike. Ze zemljepisno
sta dezeli dale¢ druga od druge, tudi drugaénih
podobnosti ne bomo nasli kaj prida. Trenja med
belo in érno raso tu in tam nas zanimajo, zato mis-
limo takorekoé v isti sapi na obe deZeli. Prav za-
radi odnosov med belimi in érnimi obe dezeli raz-
burjata svetovno javnost, Moéna razlika je pa ze v
tem, da so v Ameriki ¢rni priseljeni od drugod, v
Juzni Afriki pa obratno. Ceprav v Ameriki beli ni-
s0 prvotni prebivalei, so bili vendar ze krepko na-
seljeni pred uvazanjem érncev.

Nad odnosi med obema rasama v Juini Afriki
je prvi vrsti razburjena Afrika sama. Na njenem
ozemlju je v zadnjih casih naraslo Stevilo samo-
stojnih drzav na preko trideset. Geslo “Afrika Af-
rikancem!" vlec¢e. Svetovna javnost se ¢uti enako
prizadeto. Pritisk na ZdruZene narode, naj vendar
nekaj ukrenejo, prihaja od raznih strani. Podoba
pa je, da ta svetovna organizacija nima modéi, da
bi napravila red,

Da bomo ves polozaj bolje razumeli, je treba
malo pogledati v preteklost dezele, ki je danes zna-
na pod imenom: Republika Juzna Afrika,

Leta 1960 so ¢érni Afrikanci priredili demon-
stracije za dosego éloveskih pravie, pa so mnogi
oblezali mrtvi. Od takrat raste odpor proti politiki
proslule “Apartheid”, ki jo dnevna poroéila v tis-
ku in govorjeni besedi neprestano omenjajo.

Beseda Apartheid in njen pomen segata nazaj
v zadnja leta prejsnjega stoletja. Prvi beli nasel-
Jenci v Juini Afriki so bili holandski kmetje, ki so
nam znani pod imenom Buri, BrZz so zaceli s poli-
tiko stroge locitve med belimi in érnimi — apart-
heid. Jemali so érnim zemljo in jih odrivali &m
dalje pro¢ od naselbin belih. Znano je, da je v le-
tih 1899 do 1902 prislo do krvave “burske vojne”,
v kateri so domaé¢ini skufali priti zopet do nek-
danjih svobos¢in. Ni se jim posreéilo, zakaj ostall
s0 navezani le sami nase, doéim so Buri dobivali
pomoé¢ od zunaj, zlasti od Anglije. Tako je Se na-
dalje ostalo pri kruti diskriminaciji in domaéini
— afrigko pleme Bantu — so zaZiveli pravo suien-
jstvo. Namesto da bi se mogli zaradi naraséajode-
ga Stevila pomakniti iz tesnega ozemlja na jugu, so
se morali Se bolj stisniti v prostor, ki so jim ga
dolo¢ili belei. Sele pozneje, ko je v mestih naraséa-
la industrija in so tovarne potrebovale delavce,
so smeli ¢rnei priti v mesta na delo, stanovati pa so
morali in morajo e danes izven mest.
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Nov sunek locitve je prisel leta 1948, ko je
vlado prevzela stranka Nacionalistov, Zavoljo lep-
Sega so nacionalisti ustanovili sedem ¢érnskih dr-
zav — Butustans — z lastnimi parlamenti, toda
nobena teh driavie ni smela ukreniti najmanjsih
odloéitev brez odobritve centralne bele vlade. ¢rn-
ci, ki so ostali izven meja omgenjenih drzavie, pa
sploh niso imeli drzavljanskih pravie in niso mogl
prav ni¢ vplivati na razvoj drzavne politike. Isto
velja za mesance — tudi ti so drzavljani drugega
razreda,

Leta 1950 je vlada izdala zakon o kontroli in
lastnini zemlje, Zakon so Ze zaceli izvajati. Vsa
zemlja ima biti razdeljena mad posamezne skupine
belecev in ¢rncev in vsak ima stanovati v svojem
okrozju. Kogar bi nasli v napatnem okrozju, bo
prisiljen k preselitvi tja, kamor spada.

Vse to v popolni veljavi pod geslom Apartheid.
Nekaj nad tri milijone belih ima izkljuéno oblast
nad 14 milijoni domaéinov, ki imajo ¢rno polt —
ali pa so mesanci. Beli imajo v posesti 87% vse
zemlje in kontrolirajo tri ¢etrtine dohodkov v dr-
zavi. Tudi osebni zasluZek belca je petkrat veéji
kot érncev. Vso politiko vodijo beli, érni nimajo
pravice voliti v parlament, niti ne organizirati po-
liticnih strank.

Leta 1961 so na konferenei Angleike skup-
nosti narodov domala vse driave-élanice obsodile
to ¢loveka mnevredno pocetje Juine Afrike. Teda)
je ta izstopila in Commonwealtha. Podporo ima le
od strani Portugalske in v zadnjem éasu Rodezijér
ki je pred leti proglasila samostojnost in se uprld
nadoblasti Anglije. Videti je, da bo v doglednem
¢asu kaj tezko prislo do sprememb in bolj éloves
kega ravnanja z domacini, ki si ne morejo poma-
gatl.

DR. 1. MIKULA NA SEVERU

Takoj v zacetku avgusta se je odpravil Proti
Brisbanu in od tam naprej proti severu, v notrad”
njost Queenslanda. Obiskati Zeli vse razne majhne
naselbine, kjer ve za kaj Slovencev. Morda Se b0
za nadaljnje zvedel. Raéuna, da se bo vrnil v Syd
ney okoli srede septembra. Zelimo njemu in roj®
kom, ki se bo z njimi sre¢ali veliko uspeha in bla”
goslova.

Misli, August, 1968
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: ALT ZE VESTE? i
Polet z luksuznim jet-letalom iz Avstralije v Ljubljano in nazaj lahko napravite v sku-

Pinah po 15 ali veé oseb za samo $§ 798-90. ] 8
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To pomeni prihranek $ 340-50 na osebo. '--H‘ e L ‘W 3

Za podrobne informacije se obrnite na %‘

i
A L M A POTNISKO PODJETJE :

330 Little Collins St., vogal Elizabeth St., Melbourne, 3000
Telefon: 63-4001 63-4002

pe0i i

Posljite mi podrobne informacije

Resg s Dete0ss

Ime

Nasloy
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PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street
Fitzroy, Melbourne, Vic.

(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoda rojakom za narodanje
fotografij vseh vrst.

Nevestam posojamo brezplaéno
nove porocéne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6. ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9..7,

DOEOVOrite se za Cas preko telefona:
41-5978. lzven ur: 44-6733

A =
August, 1968

Migj,
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GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”
OLYMPIC EXPRESS

110 A Bathurst St.,, Sydney, 2000
Tel: 61-7121 ali 26-2191

PODRUZNICA:
2563 Elizabeth St., Sydney
Tel: 26-1134

* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku

* Nudi moznost dolgoro¢nega odplace-
vanja na nizek depozit

* Izpolnuje obrazce za sklepanje zako-
na, razne prosnje in tako dalje.

* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas
labko obisée in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

OBRACAJTE SE NA NASI
TP P e P e P et
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*» HAIRDRESSING SALON ¥
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26 Dale Street, Fairfield, N.S.W.

se priporofa rojakinjam v Fairfieldu in oko-

lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar-
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vanje in nego las.

Poleg rednih delovnih ur, je salon od-

prt tudi v cetrtek zvecer in soboto ves dan.

X e X K K XX
X

Cene zmerne: “Special permanent” samo
$ 3.50
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Telefon 72-6392, Mira Radig.
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SLOVENSKI

MARTIN

JANZEKOVIC

IZDELUJEM OBLEKE
VSEH VRST: porocne,
gportne itd. Natanéno po
vaSi zelji. Velika izbira
angleikega blaga, Proda-
ja raznih tekstilnih po-
trebscin.

125 KING ST.,
NEWTOWN, SYDNEY
Klidite éez dan ali
zveder: 51-6513
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3 ZA POTOVANJE V SLOVENIJO

PO NAJNIZJIH CENAH

se obrnite na TURISTIENO AGENCLJO

“PUTNIK”

245 Gertrude St. (vogal Smith St.)

E FITZROY, Melbourne, Vic,
(P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)

Nafa agencija ureja vse vrste potnih do-
kumentov ter avionske, ladijske in Zeleznifke
listke.

$345.00
$728.80

LADJO Melbourne - Ljubljana
OBE SMERI

LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90
OBE SMERI $1116.30
SKUPINAH:

7

\.'

Z

v

"7

Melbourne - Roma in nazaj $781.40
Informacije po telefonu 419-1584.
Po urah 415-978 ali 44-6733

Misli, August, 1968
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DOSPELE SO NAJNOVEJSE SLOVENSKE
PLOSCE

BOZIENE PESMI—NARODNE—ZABAVNE
KNJIGE — SLOVARJI — MUZIKALNI
INSTRUMENTI

UNIVERSAL
RECORD CO.

205 Gertrude St., Fitzroy, VIC.
TEL.: 41-1243
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STANISLAYV FRANK 2

74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013 E
LICENSED LAND AGENT: E

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljisé
in his.
DARILNE POSILJKE v Jugoslavijo

Posreduje.
SERVICE ZA LISTINE: napravi vam
razne dokumente pooblastila, testamente itd.
ROJAKI! 8§ polnim zaupanjem se. obra-
€ajte na nas v teh zadevah!
Tel. 42777 Tel. 42777
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PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Colling Street, Quenbeyan, N.S.W. 2620

k Priporoéa se rojakom- za naroéila za vsa-
Ovrstno pohiitve v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjah in podobno.

Phones: Qbn. 1102,
After Hours: Canb. 49 8162
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AVTOKLEPARSKO PODJETJE &
IVAN ZIZEK ’-l

“GRANVILLE
'SMASH REPAIR”

10 Rawson Rd.
Guildford, N.5.W.
Tel. 632-4433

Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
ali po osebnem dogovoru s stranko.

Ponoéi in podnevi “Towing Service”
Izuceni avtokleparji lahko dobijo delo
Tel,: 632-4433 — 632-0349
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SLOVENSKA MESNICA ZA
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TONE IN
REINHILD OBERMAN

20 Lagoon St., Barrack Point, NSW.

Priporoéava rojakom vsakovrstne mesne
izdelke: kranjske klobase, ogrske salame,
slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd.
Vse po najboljSem okusu in najnizjih cenah,

Razumemo vse jezike okoliikih ljudi.
Obiscite nas in opozorite na nas vse svoje
prijatelje!
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Dr. J. KOCE

G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001.
TELEFON 87-3854

1. &ivalni stroj svetovno znane firme “PF AFF”, cik — cak, lahko dobite za (reci in piii)
$ 62, Razveselite z njim mamo v domovini, sestro ali prijateljice! Bo lepo darile, ki vas zelo
malo stane.

2. Pletilni stroj znamke “KAISR AUTOMAT IC” lahko dobite za § 123. Tudi to je krasno
in ne drago darilo svojcem v domovini. Prav tako vse druge stroje: motorne kosilnice, trak-
torje itd. dobite po izredno nizkih cenah.

3. Originalne svicarske ure lahko poiljete domov za § 10. Razveselite s takim darom poz-
nanega birmanca doma.

4. Ravnajte se po naéelu: Svoji k svojim! Tako delajo druge narodnosti. Narofajte pri nas
vozne karte vseh vrst — za ladje in letala — saj vas ne stanejo pri nas niti cent veé kot
drugje.

5. Darilne poiiljke (pakete) odpravljamo hitro in solidno.

ROJAKI, BODITE MODERNI!

Ko ste potroiili Ze tisoée za komodno 1ure-

ditev svoje hiie, dodajte ie nekaj stotakv, da boste

ziveli v modernem domu, '

Manjka vam samo Se

ZRACNI HLADILNIK
(hladi ali greje po potrebi)
Morda tudi Se
GRELNIK NA OLJE

(boljii in cenejdi kot elektriéni)

Oboje vam nabavi in indtalira
STANKO FABJANCIC

80 MacArthur St, Ultimo, Sydney
TEL. 211-0387

DOBRODOSLI OSEBNO ALI PO TELEFONU!
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